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Město TACHOV

Herzlichwillkommen!Srdečněvítáme!
Über den Kamm des bayerisch-böhmischen Grenz-
gebirges verläuft eine der ältesten politischen Gren-
zen des europäischen Kontinentes. Dies hat seine
Ursachenaturgemäß besonders in der unwegsamen
Topografie. Trotzdem bestanden über Jahrhunder-
te enge kulturelle und wirtschaftliche Beziehungen
zwischen den beiden Nachbarregionen. Vorausset-
zungen für die Landwirtschaft waren im Grenzge-
birge immer schlecht. Aber das Vorkommen von
Bodenschätzen, die nutzbare Wasserkraft und der
Waldreichtum boten Grundlage für einen Bergbau
sowie für Hütten- und Hammerbetriebe. Große Be-
deutung hatte im 18. /19. Jahrhundert vor allem die
frühindustrielle Herstellung und Veredelung von
Glas.Über Jahrzehnteprägte die politische Situation
des "EisernenVorhangs" das Grenzgebirge. Heute ist
es mit Ausnahme besonders schützenswerter Na-
turreservate uneingeschränkt wieder zu besuchen.
Als Teil des "Grünen Bandes in Europa" und Region
des grenzüberschreitenden Bayerisch-Böhmischen
Geoparksbietet es zahllose Möglichkeiten zu Entde-
ckungstouren in einer wunderbaren Natur- und Kul-
turlandschaft.

Členitá a neprůchodná česko-bavorská
pohraniční vrchovina představuje jednu
znejstarších politických hranic na evrop-
skémkontinentě. Mezisousednímiregiony
přestopostaletí existujíúzkékulturníahos-
podářské vazby. Nepříznivé podmínky
pro zemědělstvívyvážily bohaté nerostné
zdroje,využitelná vodní energiea rozsáh-
lé lesní porosty, které stály za rozvojem
dolů, hutí a hamrů. V18.a 19.století na-
bylana významuraná průmyslovávýroba
a zpracování skla. Později pohoří na de-
setiletí uzamkla politika „železnéopony“.
Dnesužje, svýjimkou nejvíce chráněných
přírodních rezervací,opět volně přístupné.
Ajako součástprojektuZelenýpásEvropy
a přeshraničního Česko-BavorskéhoGeo-
parkunabízí nespočetpříležitostíkcestám
zapoznáním,kvýletůmvnádhernépřírod-
níakulturníkrajině.
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BergundTal
Dashier betrachtete Gebiet gehört naturräum-
lich zum nördlichen OberpfälzerWaldbzw.nörd-
lichen Teil des Českýles (BöhmischerWald). Es
erstreckt sich von der breiten Senkeder Pfreimd
im Süden (etwa die Linie Waidhaus - Přimda)
bis zur nördlichen Umrahmung des Dyleň(Til-
lenberg).In der Nord-Süd-Richtung erstreckt es
sich etwa 50 Kilometer, Ost-Westrund 25 Kilo-
meter. Das Grenzgebirge hebt sich im Westen
gegenüber der Waldnaab-Wondreb-Senkeund
im Osten gegenüber der "Marienbad-Tachauer
Furche" (Cheb-Domažlice-Graben) heraus. Sei-
ne höchsten Höhen sind im Norden der Dyleň
(Tillenberg, 940 m), im mittleren Teil Ahornberg
(792 m) und Jestřábívrch(789 m) und im Süden
Entenbühl(901 m), Havran(894 m), Schellenberg
(826 m), KnižeciStrom(829 m), Fahrenberg(801)
und Přimda (Pfraumberg,848 m). Das Reliefbild
auf Seite 6 zeigt, dasssich das Grenzgebirge in

DasGrenzgebirge– kurzvorgestellt
Hraničníhory–stručnépředstavení

Vrcholkyaúdolí
Pojednávané územíjesoučástí severníčástiČes-
kého lesa, na bavorské straně zvaného Ober-
pfälzerWald (Hornofalcký les).Vdélcezhruba50
a šířce25kilometrů se táhne meziKateřinskou
kotlinou na jihu (cca linie Přimda-Waidhaus)
a úpatím Dyleně na severu.Z východu se hra-
niční vrchovina zvedá vůči Tachovskébrázdě
(chebsko-domažlickému příkopu), ze západu
je omezena údolími Lesní Náby (Waldnaab)
a Odravy (Wondreb). Nejvyššími vrcholy jsou
na severuDyleň (940m),vestředníčástiAhorn-
berg(792m)a Jestřábí vrch (789m),na jihuEn-
tenbühl (901m),Havran (894m),Schellenberg
(826m),Knížecístrom(829m),Fahrenberg(801
m)aPřimda (848m).Reliéfníobrazna straně6
ukazuje několik dílčích oblastí s jádry ležícími
právěv těchto vrcholcích.Směremkjihovýcho-
du seod hlavní linie odděluje řetězecvrcholů
s Rozsochou (758 m), Plešivcem (766 m) a již

mehrereTeilgebiete gliedert, in denen die zuvor
genannten Höhen die Kerngebiete darstellen.
Im Südosten trennt sich eine Hügelkette ab, zu
der u.a. der schon genannte Přimda(Praumberg)
sowie Rozsocha(758m) und Plešivec(766 m) ge-
hören. Die fünf Teilgebiete (I - Vin der Reliefkar-
te) sindjeweilsin sichhomogene Gebirgsblöcke,
die sich voneinander durch Bruchzonen und
unterschiedliche Hebungsbewegungenabgren-
zen.Zwischendem Tillenberg-Gebiet im Norden
und dem mittleren Gebiet (Ahornberg-Jestřábí
vrch)ist dasReliefverhältnismäßig niedrig. Über
diesen Pass(Mähring - Broumov) verläuft daher
seit Alters her eine der wichtigen Verkehrswege
zwischen Bayern und Böhmen. Das weit nach
Westen in das Grenzgebirge zurückreichen-
de Tal der Mies (Mže)hat eine weitere leicht zu
überwindende Pforte zwischen Ost und West
geschaffen. Besonders großzügig besteht eine
solche im Bereich des Pfreimd-Tals (Kateřinský
potokin Tschechien). Diese hat allerdings nicht
allein das Gewässergeschaffen. Hierbei haben
auch tektonische Senkungen zwischen den Ge-
birgsblöcken von nördlichem und südlichem
OberpfälzerWaldihren Anteil.

jmenovanouPřimdou.Pětdílčíchoblastí (I ažV
v reliéfnímapě) jsourelativně stejnorodými
bloky, které jsou vzájemně odděleny zlomo-
vými zónami s různým výškovým posunem.
Vesníženině mezidyleňskouoblastí na severu
acentrální částí(Ahornberg-Jestřábí vrch) vede
jedna znejdůležitějšíchhistorických cestzČech
do Bavorska, spojující Broumov a Mähring.
Další snadno překonatelnou branou mezi vý-
chodema západemje údolí Mže,kteréproniká
dohraničníchhordalekonazápad.Největšívý-
znamprovedenídopravníchtrasmádnesKate-
řinskákotlina, na jejímžvznikusekroměerozní
činnosti vody výrazněpodílely poklesovépohy-
byna zlomovýchliniích meziseverníma jižním
Českýmlesem.
Hraniční hory (poněkud nadnesené označe-
ní, ve skutečnosti jde o vrchovinu) nejsou jen
přírodní bariérou, ale po staletí představují
i politickou hranici. Jsou také důležitýmevrop-
skýmrozvodím. Východním směremjsou vody
odváděny Mží a jejími přítoky (hlavně potoky
Kosovým, Hamerským a Lužním) do Berounky
a dále doVltavy a Labe. Západní svahyodvod-
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Das Grenzgebirge ist nicht nur eine natürliche
(topografische) Barriere zwischen Ost und West
und aus diesem Grund schon seit Jahrhunder-
ten auch eine politische Grenze. Es ist zudem
eine bedeutende Wasserscheide. Es teilt das
Wasserin solches, das über die Waldnaab, die
Floß,die Luhe oder die Pfreimd in das Naabsys-
tem und anschließendin die Donau fließt, von
dem, das über die Mies und ihre Zuflüsse (z.B.
Kosový-Bach, Hamerský-Bach oder Lužní-Bach)
in die Beraun (Berounka), anschließend in die
Moldau und in dieElbeströmt. Allerdingsgibt es
Ausnahmen, so dass "böhmisches" Quellwasser
auch nach Bayernund umgekehrt fließen kann.
So hat z.B.der Zottbachseinen Quellbach Celní
potokinBöhmen,ebensowie die Pfreimd mit ih-
rem schon erwähnten Quellbach Kateřinskýpo-
tok.Andererseitsentspringt die Miesin der Nähe
von Grießbach in Bayern.

DavonlebtendieMenschen
Die Gebirgssituationbedingt mit ihren oft stei-
len Hängen, den nährstoffarmen Böden und
einem gegenüber denNiederungen rauerenKli-
ma ungünstige Voraussetzungen für die Land-
wirtschaft. Die Höhen lassensich ausschließlich
forstwirtschaftlich nutzen. Esgab daher wenig
Anreize,dasGebiet zu besiedeln.

Aufgrund von Bodenschätzen,der reichlich vor-
handenen Wasserkraft und der Verfügbarkeit
von Holz entwickelten sich hier und da jedoch
handwerkliche Betriebe wie Eisenhämmeroder
Glasbetriebe. Die Blütezeit der Eisenverarbei-
tung lag nach dem Mittelalter bis ins 17. Jahr-
hundert, einige Betriebe hielten sich bis in das
19.Jahrhundert. Ab dem 18.Jahrhundert blühte
das Glasgewerbe auf, v.a. in den Gebieten um
StaráKnížecíHuť(Alt Fürstenhütte) oder im Zott-
bachtal. Vielfach erinnern nur noch die Ortsna-
men an diesesGewerbe.

Zu den besonderen Bodenschätzen des Grenz-
bebirges gehörten das Gold und das Uran.Bei-
de kommen v.a. im Gebiet des Tillenberges vor.
Dem Gold spürte man besonders im Gebiet
um Bad Neualbenreuth nach. Meist wurde es
aus den Sedimenten, die die Bächevom Nord-

ňujeLesníNába (Waldnaab), Floss,LuheaPfre-
imddoNáby (Naab) a potédoDunaje. Existují
všakvýjimky,kdydoČechtečou"bavorské"vody
a naopak. Například pramen Mže naleznete
u Griessbachuv Bavorsku, vodní toky Pfreimd
a Zottbach naopak pramení na české straně
jakoKateřinskýaCelnípotok.

Zčeholidéžili
Vrchovinnýreliéfspřevážněstrmýmisvahy,chu-
dými půdami a drsnějšímpodnebím neposky-
tuje ve srovnání snížinami příznivépodmínky
pro zemědělství. Hustě zalesněná krajina příliš
nelákala kosídlení.Bohaté přírodnízdrojevšak
na některých místechumožnily rozvoj řemesel,
zakládány byly zejménahamry a sklárny.Roz-
květ železářství trval od středověkudo 17. sto-
letí, některé provozy pracovaly až do 19. sto-
letí. V 18. století došlok rozvoji skláren,hlavně
v okolí Staré Knížecí Huti a na Celním potoce.
Dnespřipomíná tyto provozyužjenřada míst-
níchnázvů.
K výjimečným nerostným zdrojům hraničních
horpatřilo zlatoauran. Jejich výskyty jsouzná-
my hlavně v okolí Dyleně. Po zlatě se pátralo
vokolíBadNeualbenreuthu.Rýžovalosehlavně
zesedimentůsplavenýchvodními tokyzesever-
níhoúbočí jmenovanéhory.Často tu lzespatřit
staré→rýžovnickékopečkyanesčetné→pinky.
Hlubinněsezlato těžilo jennaněkolikamístech,
například v doleGüldenstern. Výskytygranátů
jsou opředeny bezpočtem legend. Tentodrahý

◄ Reliefbild desGrenzgebirgesauf der Grundlage
einesDigitalen Geländemodells(DGM). Erstelltmit
den Daten der SRTM-Mission(www.usgs.gov).
Farbcodierung:braun = großeHöhe,gelb = niedrige
Höhe.I -V= Naturräume: I = Grenzgebirge,
II = Waldnaab-Wondreb-Senke,III = TachauerFurche,
IV= Ausläufer desKaiserwaldes,V= Pfreimd-Senke.

Reliéfníobraznabázidigitálního modeluterénu(DMT)
vytvořenéhozdat projekuSRTM(www.usgs.gov).
Barevnéznázornění:hnědá=vysoképolohy,
žlutá=nízképolohy.Přírodnícelky:I=hraniční hory,
II=kotlina Waldnaab-Wondreb,III=tachovská brázda,
IV=výběžkySlavkovskéholesa,V=Kateřinskákotlina.
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hang desTillenberges in die Tälergeschwemmt
haben, herausgewaschen.Oft kann man die al-
ten → Raithalden der ehemaligen Seifenwerke
neben unzähligen → Pingen im Gelände noch
sehen. Untertage wurde das Gold nur an we-
nigen Stellen abgebaut, so etwa in der Zeche
Güldenstern bei Bad Neualbenreuth. Bekannt
war der Tillenberg auch für seine Granate, die
ebenfalls aus den Bachsedimenten gewaschen
wurden. Um sieranken sichunzählige Sagen.An
die SchätzedesTillenbergs erinnert in Bad Neu-
albenreuth der Sagenbrunnenvor dem Rathaus.

DieSachemitdemUran
Ab den 1950er Jahren wurde beiderseits der
Grenzeverstärkt nach Uranerzen gesucht. Wäh-
rend sich auf bayerischer Seite die Lagerstätten
im RaumMähring alsnicht bauwürdig erwiesen,
sah esauf böhmischer Seite anders aus.Sowur-
de am Tillenberg zwischen 1966 und 1992 Uran
bisin 1.258Meter Tiefeabgebaut. Dabeigewann
man rund 1.100 Tonnen reines Uranmetall. Zu
einem Zentrum des Uranabbausunter der Kon-
trolle der Sowjetunion wurde die Lagerstätte in
ZadníChodov(Hinterkotten)östlich Broumov. Die
hier zwischen 1953und 1993 bis in 1.200Meter
Tiefe abgebauten Uranerze erbrachten rund
4.150Tonnen Uran. Die Lagerstätte wurde über
fünf Schächteund mit mehr als 160Kilometern

▲ Detail aus dem Sagenbrunnen in Bad Neualben-
reuth: die Tillenstadt auf der Spitze des Tillenberges.
Die SchätzedesBergesdeuten die Bergkristalle an.
Detail kašny Sagenbrunnen v Bad Neualbenreuthu:
Bájnéměsto navrcholkuDyleně.Poklady horyznázorňují
krystalykřišťálu.

▲ Häufig einziges Zeugnis der verschwundenen
Dörfer im Böhmischen Wald (Českýles): Denkmäler,
Grabstätten oder Kirchenruinen – hier Reichenthal
(Hraničky).
Častojsoujedinýmisvědky zaniklýchobcívČeskémlese
pomníčky, náhrobní kameny nebo zříceniny kostelíků
(Hraničky/Reichenthal).

kámenbyl vypírán zpísčitých nánosů na poto-
cíchpodDylení. Pokladyvnitru této legendární
horypřipomínákašnaSagenbrunnenpředrad-
nicí vBadNeualbenreuthu.

PřípadUran
Od50. let 20.století sena oboustranách hra-
nice intenzivně pátralo po uranových rudách.
ZatímcovýskytyuMähringunabavorskéstraně
seukázaly jako neekonomické,v Čechách byla
situace jiná. Uranové doly pod Dylení dosáhly
hloubky 1 258metrů a v letech 1966až 1992
v nichbyla vytěženaruda sobsahemcca1100
tun kovovéhouranu.Těžbaprobíhala podpřís-
noukontrolouSovětskéhosvazu.Jejím centrem
se stalo ložisko v Zadním Chodově východně
od Broumova, které bylo v letech 1953-1993
otevřenopěti šachtami dohloubky1200m.Vy-
raženo bylo přes 160kmpodzemních chodeb.
Získáno bylo zhruba4150tun uranu, který byl
kompletně odvezen do Sovětského svazu jako
rudanebochemickýkoncentrát.

Zanikléobce
Přestože život v drsné vrchovině vyžadoval
mnohé odříkání, vznikaly po obou stranách
hřebene osamocené dvorce a malé osady. Vli-
vempolitického vývoje podruhé světovéválce

Strecke (Stollen) erschlossen. Dasin Tschechien
gewonnene Uran wurde anschließend als Erz
oder Konzentratin die Sowjetunion geliefert.

DieverschwundenenDörfer

Auch wenn das Leben in der rauen Mitttelge-
birgslage seinen Bewohnern viel abverlangte,
ließ man sich beiderseits des Grenzkammes in
Einzelgehöften und kleinen Ortschaften nie-
der. Durch die politischen Verhältnisse nach
dem 2. Weltkrieg und die Grenznähe wurde
der größte Teil des Böhmischen Waldes jedoch
"entsiedelt", viele Ortschaften meist vollständig
abgerissen. Dadurch bestand auch keine Not-
wendigkeit, das Verkehrswegenetz weiter aus-
zubauen. Diese "Nachkriegssituation" prägt bis
heute den östlichen Teil des Grenzgebirges in
ganz besonderem Maße mit weiten, geschlos-
senenWaldlandschaften und nur einigen weni-
gen, kleinen Rodungsinseln, in denen von den
einstigen Ortschaften oft nichts mehr erhalten
ist. Nur wenige Verkehrswege führen den Be-
sucher in diesen Teil des Grenzgebirges. Will
man sich dort unmotorisiert bewegen, sind die
Wegehäufig recht weit. Idealist daherfür Entde-
ckungsfahrten in diese einzigartige Landschaft
dasFahrrad,zumal ein gut ausgebautes Radwe-
genetz besteht. Häufig wird man dabei auf Spu-
ren der verschwundenenDörfer treffen.

▲ Einzigartige Natur- und Kulturlandschaft im Herzen
des Böhmischen Waldes in der Nähe des ehemaligen
Siedlungsraumes StaráKnížecíHuť .
Jedinečná přírodníakulturníkrajina vsrdciČeskéholesa
(okolíosadyStará KnížecíHuť).

▲ Weite geschlossene Waldflächen sind sowohl für
den bayerischen, v.a. aber für den tschechischen Teil
desGrenzgebirgescharakteristisch.
Rozsáhlélesníporosty jsoucharakteristické zejménapro
českoustranuhraničníchhor.

byla pohraniční část Českého lesa vysídlena
a mnohoosad zcela zbořeno.Jakýkoliv rozvoj
dopravní infrastruktury sestalbezpředmětným.
Tato"poválečná situace" vevýchodní části hra-
ničních horpřetrvává, výjimečněrozsáhlé lesní
porosty jsouzdepouzenaněkolikamístechpře-
rušenynevelkými mýtinami, kdesečasto z bý-
valých vesnicvůbecnicnezachovalo. Vedesem
jenmálocestavzdálenosti jsoupoměrněvelké.
Ideálním dopravním prostředkemkobjevování
této jedinečné krajiny je jízdní kolo, pro které
existuje dobře rozvinutá síť cyklostezek.Často
narazíte na stopypo zaniklýchobcích.
Krajina Českéholesabyla podesetiletídoznač-
némíry ušetřena zásahůmčlověka, cožumož-
nilo nerušenývývoj přírody. Jedinečné přírodní
územípodélbývalé železnéoponysestalo sou-
částíZelenéhopásuEvropy.Vroce2005zdebyla
vyhlášena Chráněná krajinná oblast Českýles.
Na bavorské straně je hraniční vrchovina sou-
částí Přírodního parku Nördlicher Oberpfälzer
Wald.Obětytokategorievšaknemají srovnatel-
nýstupeňochrany.

Pohleddogeologickéhistorie
Cestačasemkegeologickýmzačátkůmhraničních
hornásvrací dalekonazpět.600až700miliónůlet
nepostačí,starší geologickáobdobísevšaknedají
konkrétněcharakterizovat.Širšíokolíbudujetrojice
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Dievon menschlicherBeeinträchtigung für viele
Jahrzehnte weitgehend verschonte Landschaft
desBöhmischen Waldeshat Faunawie Floraeine
ungestörte Entwicklung ermöglicht. DasGebiet
ist daher heute Teil des"Grünen Bandes",einein-
zigartiger Lebensraumentlang des ehemaligen
"Eisernen Vorhangs". Dem wurde 2005 durch
den tschechischen Staat Rechnung getragen,
indem der Böhmische Wald zum Landschafts-
schutzgebiet (chráněnákrajinnáoblast,ChKO)er-
klärt wurde. Diesesistdamit dasjüngste großflä-
chige Schutzgebiet Tschechiens.Auf bayerischer
Seite ist das Grenzgebirge Teil des
Naturparks
Nördlicher Oberpfälzer Wald. Die beiden Kate-
gorien von Naturräumen sind mit dem damit
verbundenen Schutzstatus jedoch nicht direkt
vergleichbar.

BlickindieErdgeschichte
Eine Zeitreise zu den geologischen Anfängen
des Grenzgebirges führt weit zurück. 600 bis
700 Mio. Jahre werden nicht ausreichen, doch
ist es für noch ältere Epochen der Erdgeschich-
te schwer, konkrete Aussagen zu machen. In
der Region des Grenzgebirges und in seinem
Umfeld kommen drei geologische Baueinheiten
vor: das Saxothuringikum,das Moldanubikum
und dasBohemikum.Dabeisind für das Grenz-
gebirge selbst nur die beiden zuerst genannten
von Bedeutung.

Geht man in der Zeit rund 375 Mio. Jahre zu-
rück, dann nähern sich nach dem Prinzip der
→ Plattentektonik die beiden Großkontinente
Laurussiaund Gondwanamit einigen Zentime-
tern im Jahran (siehe Abbildung nächste Seite).
Zwischen ihnen liegen mehrere Kleinkontinen-
te, darunter Saxonia und Moldanubia,sowie
Ozean-und Meeresbecken.Die Kleinkontinente
bestehen ausGebirgen mit unterschiedlichsten
Gesteinen.Ihre Entstehung reicht zum Teil weit
ins → Proterozoikum (> 500 Mio. Jahre)zurück.
Zwischen Saxonia und Moldanubia liegt das
SaxothuringischeBecken,in das von Norden die
saxonischen, von Süden die moldanubischen
FlüsseSedimente transportieren und dort vor
ihren Küsten ablagern. Durch die Wanderung
des Großkontinentes Gondwana nach Norden

▲ Diegeologischen Baueinheitenim Umfeld des
Grenzgebirges.1 = Permund jünger,
2 = Saxothuringikum (a= Proterozoikum
bisJungpaläozoikum, b = Unterkarbon,
c= Altpaläozoikum,3 = Moldanubikum,
4= Bohemikum (a= Tepla-BarrandiumProterozoikum,
b = tektonische Decken),5 = Granit,6 = Grenzgebirge.
Erklärung der Begriffe sieheGlossarund im Text.

Geologickéjednotkyvširšímokolíhraničních hor.
1=perm amladší, 2=saxothuringikum
(a =proterozoikumažmladší paleozoikum,b=spodní
karbon,c=staršípaleozoikum),3=moldanubikum,
4=bohemikum (a =tepelsko-barrandienské
proterozoikum,b=tektonicképříkrovy),5=granit (žula),
6=hraniční hory. Vysvětlenítermínůvizslovníčeka text.

geologických jednotekzvaných saxothuringikum,
moldanubikum a bohemikum, přičemž zásadní
rolihrályprvnídvěznich.
Vsouladusprincipem →deskovétektonikysepřed
asi 375milióny let tehdejšídva hlavní kontinenty,
Laurussia a Gondwana, ksoběpřibližovaly rych-
lostí několika centimetrů za rok (viz obrázek
na další straně). Z oceánu mezi nimi vyčnívalo
několik mikrokontinentů oddělených mořskými
pánvemi. Takovými mikrokontinenty byly i Sa-
xonia a Moldanubia, budované horskými pásy
složenými z nejrůznějších hornin, jejichž původ
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Sx

Sax

Mo

kommt esin den nächsten 50Mio. Jahrenzur →
VariszischenGebirgsbildung.Dabei werden wie
bei einem Auffahrunfall mit mehrerenAutosdie
zwischen Gondwana und Laurussia liegenden
Meeresräume geschlossenund die Meeresabla-
gerungen und die Kleinkontinte nacheinander
ineinander geschoben,verkeilt und miteinander
"verschweißt". Der moldanubische Kleinkon-
tinent "überfährt" dabei größtenteils die ihm
vorgelagerten Meeresablagerungen und
schiebt sich auf die von Saxoniastammenden
Sedimenteinheiten (Seite 23). Auch die schon
bestehenden Kleinkontinente werden kräftig in
Mitleidenschaft gezogen.Derenschonviele Mio.
Jahre zuvor verfalteten Gesteine werden noch-
malszum Teilin vielenKilometernTiefeverformt.
Oft lassensichin ihnen daher mehrereFaltenge-
nerationen finden, die Fachleute den verschie-

ZurInformation ·Proinformaci
Als Saxothurinigkumbezeichnet man die
miteinander verschweißtenReliktedesehe-
maligen Kleinkontinentes Saxoniamit den
→ metamorph umgewandelten Sedimen-
ten des SaxothuringischenBeckens.Genauso
ist es mit dem Moldanubikum(=Kleinkon-
tinent Moldanubia + Meeresablagerungen
nördlich davon).

Jakosaxothuringikumjsouoznačoványvzájem-
něstmelenérelikty původníhomikrokontinentu
Saxonia a metamorfovaných sedimentůsaxo-
thuringicképánve.Podobněvzniklo imoldanu-
bikum(=mikrokontinent Moldanubia a mořské
uloženinyvjehosevernímpředpolí).

▲Verteilung der Landmassenund Meere(Ozeane)vor rund 375 Mio.Jahren(Oberdevon) mit Lageder Kleinkon-
tinente Saxonia(= Sx)und Moldanubia (Mo).Daszwischen ihnen liegende Meeresbeckenwird alsSaxothuringi-
schesBecken (Sax)bezeichnet. © RonBlackey,mit freundlicher Genehmigung für GEOPARKBayern-Böhmen.

Rozsahpevninamoří(oceánů)předcca375mil.let(svrchnídevon)spolohoumikrokontinentůSaxonia(Sx)
aMoldanubia (Mo)amezinimiležícísaxothuringickoumořskoupánví(Sax).©RonBlackey,slaskavýmsvolením
proGEOPARKBayern-Böhmen.

▲ Beispiel für eine mehrfache Verfaltung eines Ge-
steins als Beweisfür mindestens zwei Gebirgsbildun-
gen. BNE= ältere Falte,die von FalteBSEüberprägt wird.
BNE(= Nordost) und BSE(=Südost) sind die Richtungen
der Faltenachsen.Dargestellt ist ein Beispiel aus dem
Zottbachtal nördlich von Pleystein. Entnommen aus
Eckardt Stein 1988, Geologica BavaricaNr. 92.

Příklad vícenásobného zvrásnění horniny jako důkaz
minimálnědvouhorotvornýchprocesů.Starší vrása BNE
je přetvořena mladší vrásou BSE. BNE (severovýchod)
a BSE (jihovýchod) jsousměryvrásových os.Vyobrazen
jepříkladzúdolípotokaZottbach severněodPleysteinu.
PřevzatozEckardt Stein1988,GeologicaBavarica Nr.92.

lzev některých případech hledat až v → prote-
rozoiku (> 500miliónů let). Zvětralý horninový
materiál unášely vodní toky z obou mikrokonti-
nentů do mořsképánve mezi nimi. Další pohyb
Gondwanysměremkseveruvedlvnásledujících50
miliónech let k→ variskéorogenezi.Došlokuza-
vřeníoceánumeziGondwanouaLaurussií.Mořské
usazeninyimikrokontinentybylypodobnějakopři
hromadné srážceautomobilů nehodě navzájem
stlačeny, zaklíněny a prohněteny. Moldanubický
mikrokontinent se přitom z velké části přesunul
přesmořskéuloženinyvpředpolíanatlačil senase-
dimentárníjednotkypocházejícízeSaxonie(strana
23).Vážně postiženybyly i již existující mikrokon-
tinenty. Jejich horniny, před mnoha milióny let
už jednou zvrásněné, byly v mnohakilometrové
hloubce opětovně deformovány. Krůznýmgene-
racím horninových vrás dnes mohou odborníci
přiřadit jednotlivé horotvornéepochy.I připoužití
nejmodernějších metod to v mnoha případech
upomínásložitouskládačku.
Během horotvorných pochodů se na sebe vrství
nejrůznější horniny, od mořských usazenin přes
čediče oceánskéhodna až po horniny mikrokon-
tinentů. Vzájemněse posunující horninové masy
sevevelkýchhloubkáchštěpína deskovitéšupiny.
Působenímvysokýchteplotatlaků sehorninystá-
vají plastickými,deformujíseapodléhají → meta-
morfóze.Svou strukturou a minerálním složením
sepřizpůsobují novému prostředí za vzniku zcela
novýchhornin.Jakéhorninytobudou,záležínavý-
chozímmateriálu, tlaku a teplotě.Například zče-
dičůvznikajípřislabšímetamorfózezelenébřidlice
a přivyššíchtlacícha teplotáchamfibolity.Jílovce
seměnínafylity,svoryaruly,vápencenamramory
apískovcenakvarcity.Řadatěchtohorninsevysky-
tujei v hraničních horách-v jednotkáchsaxothu-
ringikapřevažujísvoryakvarcity,v moldanubikuto
jsouhlavně ruly.Ruly jsoučastomigmatitizované
(→ migmatit), cožsvědčíotom,žetlakovéa tep-
lotní podmínkypanující běhemhlavní horotvorné
fázezpůsobilyčástečnénatavení hornin.
Při → orogenezibylyhorninovémasyzčástizatla-
čeny tak hluboko,žedocházelo kjejich roztavení
na žhavotekuté → magma (30-40 km). Protože
byly lehčí nežokolní horniny,stoupaly tyto tave-
niny vzhůru oslabenými zónami v zemskékůře.

▲ Komplizierte Faltenbilder in den Gesteinen gehen
meist aufmehrfacheDeformationsphasen zurück.Hier
ein Bild vom Ringelfelsenbei Neualbenreuth.

Složité vrásové struktury jsou většinou důsledkem
vícefázových deformací hornin. Zde detail skalního
útvaruRingelfelsenuNeualbenreuthu.

GPS: N49.95209,E12.39804
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denen Gebirgsbildungen zuweisen können.
Dabei helfen heute modernste Verfahren, doch
ist esin vielen Fälleneine komplizierte Puzzelei.

Während der Gebirgsbildung werden die un-
terschiedlichen Sedimentschichten der Meeres-
ablagerungen, ihre Unterlage aus basaltischem
Ozeanboden und die Gesteine der Kleinkonti-
nente übereinander gestappelt. V.a.in der Tiefe
hobelt die sich darüberschiebende Gebirgsmas-
se"Späne"ab.Dabei werden die Gesteinedurch
die hohen Temperaturen und hohen Druck
"wachsartig" verformt und unterliegen dabei
auch einer → Metamorphose. Das bedeutet,
dasssie sich in ihrer Struktur und mit ihrer Mi-
neralzusammensetzung an die Bedingungen
der Tiefe anpassen. Dadurch entstehen völlig
neue Gesteine. Welche das sind, hängt immer

◄ Experiment zum Verständnis der Gebirgsbildung.
In einem Plexiglaskastenwerden mit einem Schieber
geeignete Materialien (z.B.feiner Modelliergips, Mehl,
Kakao) zusammengeschoben. Das Ergebnis ähnelt
dem tatsächlichen BaueinesGebirges.
Oben:DasGebirge ist entstanden. Gut sind die über-
einander geschobenen Einheiten (= tektonische De-
cken)zu erkennen.
Mitte:Ausder Tiefe steigt in mehreren Schüben Mag-
ma auf und erstarrt mehrere Kilometer unter der Erd-
oberfläche – dasGranitmassiventsteht.
Unten:DieAbtragung über vieleJahrmillionen legt die
tieferen Stockwerkedeseinstigen Gebirgesund damit
auch die Granitefrei. Granit alshartesGestein bildet in
der Landschaftoft markante Hügel.

Experimentvysvětlující orogenezi.Pomocípřepážkyjsou
v plexisklovém kontejneru stlačeny vhodné materiály
(např.sádra, mouka,kakao).Výsledeksevnitřní stavbou
podobáskutečnémupohoří.
Nahoře:Vzniklépohoří.Dobřepatrnéjsouvzájemněpřes
sebeposunutéjednotky(=tektonicképříkrovy).
Uprostřed (dokresleno): V několika porcích stoupá
z hloubky magma a tuhne několikkilometrů podpovr-
chemZemě.Vznikážulovýmasiv.
Dole: Mnoho miliónů let trvající erozeodhaluje spodní
partiebývalého pohoříaspolusnimi ižulovýmasiv.Žuly
(granity) jsouodolnéhorninya v krajiněčastovytvářejí
výraznékopce.

S poklesemteploty se zvyšovala jejich viskozita
a několikkilometrů podzemskýmpovrchemse je-
jich pohybzcelazastavil. Následnědlouhoudobu
tuhlanahrubězrnitéžulovéhorniny.
Po milióny let trvajícímu výzdvihu, rozrušování
aodnosuhorninsežulovémasívyocitlyažna zem-
skémpovrchuadnesbudujívelkoučásthraničních
hor.Žuly pronikaly dookolních hornin vněkolika
fázích a často samostatných tělesech. V Českém
lesejeprotoznámoněkolikmasivůsrůznýmitypy
žul(např.masiv borský,rozvadovskýneboflossen-
bürgský).
Proplyněnézbytkovétaveninyuvolněnévzávěreč-
néfázi výstupugranitového magmatu pronikaly
dookolníchhornina utuhly v nich jako→ peg-
matitové žíly.Pegmatity měly velký ekonomic-

auch von den Ausgangsgesteinen und den
tatsächlich herrschenden Drucken und Tempe-
raturen ab. So entsteht zum Beispiel aus Basalt
bei schwächerer Metamorphose Grünschiefer,
bei höheren Drucken und Temperaturen das
Gestein Amphibolit. AusTonsteinen entwickeln
sich Phyllite, Glimmerschiefer oder Gneise;Kalk-
steine werden zu Marmoren und Sandsteinezu
Quarziten. Im Grenzgebirge finden sich viele
dieser Gesteine. Während im Gebiet des Saxo-
thuringikums v.a.Glimmerschieferund Quarzite
vorherrschen,werden die metamorphen Gestei-
ne des Moldanubikums vor allem von Gneisen
geprägt. Viele von ihnen sind sogar migma-
titisch (→ Migmatite). Das bedeutet, dass die
Druck- und Temperaturbedingungen während
der prägenden Gebirgsbildungsphase so hoch
waren,dass kleineTeilbereiche der Gesteineauf-
geschmolzenwurden.

GroßeTeile des Gebirges wurden während der
Gebirgsbildung in Tiefen gedrückt, in denen
nicht nur kleine Bereicheim Gesteinaufschmol-
zen, sondern sich glutflüssige → Magmen ge-
bildet haben (30- 40 Kilometer). DieseMagmen
suchten sich innerhalb der Erdkruste einen Weg
nach oben. Da sie beim Aufstieg zunehmend
abkühlten, wurde das Magma immer zähflüs-
siger. Als Folge davon blieb es in Tiefen von
immer noch einigen Kilometern unter der Erd-
oberflächesteckenund erstarrtedort über einen
längeren Zeitraum zum grobkörnigen Granit.
Nachdemüber Jahrmillionen die überlagernden
Gebirgsabschnitte abgetragen wurden, prägen
die an der Erdoberfläche freigelegten Granite
heute weite Teile des Grenzgebirges. Die Platz-
nahme der Granite erfolgte in mehreren Schü-
ben und teils in voneinander unabhängigen
Granitstöcken. Es gibt daher im Grenzgebirge
mehrere Granitmassivemit voneinander unter-
scheidbaren Granitvarietäten (z.B.Granitmassive
von Flossenbürg, Boroder Rozvadov).

In der Spätphase des Granitaufstiegs drangen
gasreiche Restschmelzen in das Nebengestein
ein. Dort erstarrten aus ihnen wirtschaftlich
bedeutsame → Pegmatitkörper.Im Pegmatit
von Hagendorf wurde v.a. Feldspat,in Pleystein
Quarz abgebaut. Zum sogenannten Gangge-

▲ Migmatitischer Gneisausdem Zottbachtal. Die hel-
len,schlierenförmigen Bereiche(Leukosombestehend
aus Feldspat und Quarz) gehen auf Teilaufschmel-
zungen im Gestein zurück. Bei den sehr dunklen, fast
schwarzenTeilbereichen handelt essich um die Rück-
stände diesesAufschmelzungsvorganges (Restite). Ex-
ponat auf dem PleyStein-PfadPleystein.

MigmatitizovanárulazúdolípotokaZottbach.Světléšlíry
(leukosom)vzniklyčástečnýmtavenímhorniny a tvoří je
živecakřemen.Tmavéažčernépartiejsou zbytkyhorniny
po natavení (melanosom =restit). Exponát na stezce
PleySteinvPleysteinu.

ký význam hlavně v Bavorsku. V Hagendorfu
se z nich těžil hlavně živec, vPleysteinunaopak
křemen.Ktakzvanému žilnémudoprovodu gra-
nitů patří i (→ hydrotermální) křemenné žíly,
kterénezřídka obsahují rudy kovů.Oproti tomu
vznikuranových ložisekv oblasti Dyleně ačes-
kéhokřemenného valu souvisí s mladšími geo-
logickými procesy,kterédosudnebylypodrobně
objasněny.Českýkřemennýval jestejnějakokře-
mennýval bavorský součástí střižnéhosystému,
který vznikl v důsledku horizontálních posunů
uvnitř zemskékůry.Pohybybyly aktivní od kon-
ce variského vrásnění až do spodního triasu,
tj. předcca 310-250milióny let. Způsobily vznik
hlubokýchtrhlin, kterévyplnil křemenvysrážený
zcirkulujících horkých roztoků.Během miliónů
let setyto jizvy opakovaně otevíraly a vždybyly
vyhojenykřemenem.Valovýkřemenmáproto→
brekciovitoustavbu.
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folge der Granite gehören aber auch (→ hydro-
thermale) Quarzgänge, an die nicht selten das
Vorkommen von Erzengeknüpft ist. Die Entste-
hung der bedeutenden Uran-Lagerstätten um
dasGebiet desTillenberges und die des Böhmi-
schen Quarzpfahleshängt jedoch mit jüngeren
geologischen Vorgängen zusammen,die im De-
tail noch nicht geklärt sind. Sogehört der Böh-
mische Pfahl gemeinsam mit dem Bayerischen
Pfahl zu einem übergeordneten Schersystem,
das durch horizontale Verschiebungen inner-
halb der Erdkrusteentstanden ist. Esistzwischen
dem EndederVariszischenGebirgsbildung bisin
die tiefere Trias (ca. 310 - 250 Mio. Jahre) aktiv.
Durch die horizontalen Bewegungen rissentie-
fe Spalten auf, die sich mit heißen quarzreichen
Lösungen wieder füllten. Über Jahrmillionen
brachen dieseNarbenjedoch immer wieder auf,
wurden aber immer wieder mit Quarz verheilt.
Daher sehen die Pfahlquarze stets sehr intensiv
zerbrochen aus.

Der Böhmische Pfahl ist ein komplexes Gebilde.
Er beginnt im Süden bei Česká Kubice (Böh-
misch Kubitzen) und erstreckt sich in unter-
schiedlich langen Segmenten in NNW-Richtung
bisnach Aš(Asch).Im RaumTachauzweigen von
der Hauptrichtung NW gerichtete Segemente
ab. Nördlich Tachau sind offensichtlich auch
verschiedene Vererzungen mit der Bruchzone
verknüpft, sodie Kuperlagerstätten bei TřiSeke-
ry (Dreihacken),die man früher ausbeutete, und
vermutlich auch die Uranvererzungenzwischen
Tachovund dem Tillenberg.

◄ Pfahlquarz aus einem Teilstück des Böhmischen
Pfahls (český křemenný val). Durch die Farbigkeit
unterschiedlicher Quarzgenerationen wird der zer-
brochene Charakter des Gesteins betont. Die braune
Quarzgeneration ist gegenüber der weißen die ältere.
Exponat aufdem Gesteins-Lehrpfadin Tachov.

Detail horniny českéhokřemenného valu. Brekciovitá
stavba jezdůrazněnaodlišnýmzbarvenímrůzných gene-
racíkřemene.Staršígeneracemáhnědoubarvu,mladší je
bílá. ExponátvGeologickéexpoziciTachov.

Českýkřemennýval jevelmisložitoustrukturou.
Začíná na jihuuČeskéKubiceapokračujevrůz-
nědlouhýchúsecíchažkAši.Jedna zvedlejších
větví u Tachova odbočuje severozápadním
směrem.SeverněodTachovajsouna zlomovou
zónu patrně vázány různé typy zrudnění, mj.
dříve těžená ložiska měděných rud u TříSeker
a snad i uranová mineralizace meziTachovem
a Dylení.
Po variském vrásnění a vzniku křemenného
valu následovalo dlouhéobdobí odnosu,které
trvalo aždokoncekřídypředasi65milióny let.
Na zemskémpovrchu seocitly žuly a horniny,
kteréjeobklopují.Pokřídovémobdobínásledu-
jí třetihory (terciér). Obdobístarších → třetihor
se vyznačovalo teplým, vlhkým, subtropickým
ažtropickým podnebím.Průměrnéroční teploty
přesahovaly 20°Caoprotidneškučastějipršelo.
Panoval relativní tektonický klid. Vznikaly hlu-
boké půdy, povrchové zvětrávací zóny sahaly
dovícenežstometrové(!) hloubky.Horninybo-
haténaživcepodléhalychemickémuzvětrávání
zavznikuložisekkaolinu.
Vestředníchtřetihorách předcca30milióny let
započaly rozsáhlé zdvihové pohyby jako dů-
sledekkolizeafrickéa euroasijskédeskya vzni-
ku Alp. V severozápadních Čechách a přilehlé
oblasti Bavorska je projevem těchto pohybů
vyklenování oherského riftu podél osy JZ-SV
(viz obrázek). Vdůsledku expanzezemskékůry
došlo k poklesu Sokolovské a Chebské pánve
a Tachovskébrázdy jako součásti chebsko do-

DerVariszischenGebirgsbildung und der Entste-
hung desQuarzpfahlesfolgt eine lange Zeit der
Abtragung, die bis zum Ende der Kreidezeit vor
rund 65 Mio. Jahre andauert. Durch die Abtra-
gung werden zunehmend die Granite und die
sieumgebenden Gesteinefreigelegt.

DerKreidezeitfolgt dieTertiärzeit. Dieseist im äl-
teren Abschnitt (→ Alttertiär) von einemfeucht-
warmen subtropisch/tropischen Klima geprägt.
Esherrschen Jahresdurchschnitts-Temperaturen
von über 20 °Cund esfällt weit mehr Regenals
heute.Während dieserZeit herrscht eine relative
tektonische Ruhe.Auf den Landoberflächen un-
sererRegionentwickeln sichtiefgründige Böden
und Verwitterungszonen (bis über 100 Meter!).
Die an Feldspat reichen Gesteine werden che-
mischzuKaolinbzw.Kaolintonen umgewandelt.
Esist die Zeit der Entstehung der Porzellanerde.
Innerhalb der Böden schlummern zum Teil un-
verwitterte Gesteinspartien, andererseits kann
die Verwitterung darin einzelne Blöckeisolieren
(sieheAbbildung).

Im mittleren Tertiär (spätestensab 30 Mio. Jahre
vor heute) setzen großräumige Hebungsprozes-
seein, die im Zusammenhang mit der Kollision
der afrikanischen und der eurasischen Platte
bzw. mit der Bildung der Alpen stehen.In Nord-
westböhmen und im unmittelbar angrenzen-
den Bayern dominiert die Heraushebung des
Egerrifts das Geschehen (siehe Abbildung).
Entlang der SW-NOverlaufenden Achse wird
diese Zone sattelartig aufgewölbt. Durch die
hiervon verursachte Dehnung der Erdkruste
senken sich mehrere Erdkrustenblöcke ab.
Besonders auffällig sind dies das Sokolov-
Becken (als Teil des Egergrabens), das Cheb-
Becken, die Waldnaab-Wondreb-Senke und
die Marienbad-Tachauer Furche (als Teil des
Cheb-Domažlice-Grabens). Etwas vereinfacht
kann man das Geschehenmit dem Aufreißen
eines aufgehenden Brotes vergleichen (siehe
Abbildung). Die bei dieserTektonik entstehen-
den Brüche dienen Gesteinsmagmen ausdem
oberen Erdmantel als Aufstiegswege. Die Regi-
on wird vulkanisch aktiv. Die tektonischen Vor-
gänge halten bis heute an. Erdbebenim Raum
Cheb- Nový Kostel,der junge Vulkanismus um

▲ Die in der Geologie klassische Darstellung der
Entstehung von Felsburgen trifft auch für die Region
des Grenzgebirges zu (aus: Herbert Wilhelmy, 1981,
Klimamorphologie der Massengesteine).1= tiefgrün-
digeVerwitterung, gelb = Verwitterungsdecke,Boden;
2 = beginnende Abtragung der Verwitterungsdecke
und Freilegungder Felsburgen;3= vollständige Abtra-
gung der Verwitterungsdecke.

Klasické znázornění vzniku skalních hradů platí také
pro region hraničních hor (Herbert Wilhelmy, 1981,
Klimamorphologie der Massengesteine). 1 = hluboké
zvětrávání, žlutě=zvětrávací pokryv,půda;2 =počátek
odnosuzvětralina odkrytískalních hradů;3=úplný od-
noszvětralinového pokryvu.
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Bad Neualbenreuth und Cheb und unzählige
Mineralquellen mit aus dem Erdmantel auf-
strömendem CO2stehen damit im Zusammen-
hang.

Besuchen Sie das Grenzgebirge und sehen Sie
die Landschaftmit ganzanderen Augen!■

▲ Verlauf desEgerriftsmit seinen Hebungs-und Senkungsgebieten. 1 = Sokolov-Becken,2= Wunsiedel-Becken,
3 = Waldnaab-Wondreb-Senke,4 = Cheb(Eger)Becken,5 = Tachau-Marienbader Furche.RotePunkte = Vulkane.
Průběhoherskéhoriftuaoblasti zdvihuapoklesu.1=Sokolovská pánev,2=Wunsiedelská pánev,
3=proláklina Waldnaab-Wondreb, 4=Chebskápánev,5=Tachovská brázda.Červenébody=vulkány.

mažlického příkopu v Čechách a prolákliny
Waldnaab-Wondreb v Bavorsku. Proces lze
zjednodušeně srovnat s prasklinami na kůrce
bochníkuchleba. Vzniklézlomovélinie sestaly
výstupními cestami pro horninová magmata
ze svrchníhopláště. Oblast sestala vulkanicky
aktivní. Tektonické procesy pokračují dodnes.
Souvisí s nimi zemětřesení v území mezi Che-
bem a Novým Kostelem, mladý vulkanismus
u Bad Neualbenreuthua Chebua početnépra-
menyminerálníchvodbohatýchna oxiduhliči-
týuvolňovaný zezemskéhopláště.■

GPS-Koordinaten
souřadniceGPS

Auf den nachfolgenden Seiten haben wir
Ihnen jeweils 12 besondere Highlights im
bayerischen und im tschechischen Teil des
Grenzgebirges zusammengestellt. Siesind so
ausgewählt, dassSieIhnen einen Querschnitt
durch die Erdgeschichte, die Landschafts-
formen und die Montan- und Industriege-
schichte bieten. Viele der Vorschläge führen
Sie zu Orten mit besonderen Ausblicken in
die Landschaft. Die allermeisten Orte können
allerdingsnicht direkt mit dem Auto angefah-
ren werden. Das entsprechende Piktogramm
gibt Ihnen eine Orientierung zur Erreichbar-
keit und ggf. zur Länge des Fußweges.Unsere
Informationen haben wir in dieser Broschüre
kurzgefasst. In vielen Fällen gibt es jedoch
Informationstafeln vor Ort. Darüber hinaus
finden Sie weitere Infos auf der Internetseite
www.grenzgebirge.geopark-cbg.euoder in
der Web-App Grenzgebirge.Diesekönnen Sie
über den auf der hinteren Umschlaginnensei-
te abgedruckten QR-Codein Ihr Smartphone
einlesen.

Na následujících stránkách jsme pro Vás při-
pravili po 12 největších zajímavostí na čes-
ké a na bavorské straně hraničních hor. Jsou
vybrány tak, aby poskytly průřez geologií,
krajinným rázem a historií hornictví i místní-
ho průmyslu. Mnoho míst nabízí mimořádné
výhledy do okolí. Na většinu z nich ale nelze
dojet přímo autem, o přístupnosti a vzdále-
nosti pěší chůze informují vyobrazené pikto-
gramy. Údaje uvedené této brožuře v mno-
ha případech rozšiřují v terénu umístěné
informační tabule. Další informace najdete
na www.hranicni-hory.geopark-cbg.eunebo
na App Hraniční hory. Do svéhosmartphonu
si jemůžetenačíst pomocíQR-kóduvytištěného
na vnitřní straně zadníobálky.

12&12–Unterwegs imGrenzgebirge
12&12– Nacestěhraničními horami

Beschreibung desZuganges
popispřístupunalokalitu

Tippsfür weitere Aktivitäten oder worauf
man achten sollte / tipyprodalšíaktivity
anacosidátpozor
Kulturgeschichtlich interessanterOrt
historickyzajímavémísto

technischesoder bergbaulichesObjekt
technickánebohornickápamátka

Naturschutzgebiet, Naturreservat,
Naturdenkmal / maloplošnéchráněné
území(přírodnírezervace/památka,národní
přírodnírezervace/památka)

Aussichtspunkt, Aussichtsturm
vyhlídka,rozhledna

Gehentfernung abParkplatzin m oder km
pěšívzdálenostodparkovištěvmnebokm

Geopark-Infotafelvor Ort vorhanden
informačnítabuleGeoparkuvmístě

Geotop gehört zu den "100 schönsten
Geotopen von Bayern" / lokalita
zařazená do"100nejkrásnějších geotopů
vBavorsku"

Museumoder Museumin der Nähe
muzeumvmístěnebovokolí

Lehrpfad,mit Weglänge
naučná stezkasdélkouchůze

100m

Erläuterungen:DieBegriffemit → finden
Sie im Glossar / Vysvětlivky:Výrazys→
najdeteveslovníčkupojmů

→
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Bad Neualbenreuth bietet eine reiche Palette
erdgeschichtlicher und montanhistorischer Se-
henswürdigkeiten. Attraktive Geotope sind u.a.
der Lerchenbühl, der Froschfelsen, der Ringel-
felsen oder der Mugler Wasserfall. Alle Felsen
zeigen die für dasWaldsassenerSchiefergebirge
typischen Faltenstrukturen. Über Jahrhunder-

◄ Einer der fünf Neualbenreuther
Blickpunkte auf einem ehemaligen
Wasserhochbehälter an der Straße in
Richtung Tirschenreuth (Ottengrün).
Nutzen Sie die App Grenzgebirge für
weitere Informationen, u.a. zu den
Standorten.

Jedna z pěti vyhlídek v okolí Bad Ne-
ualbenreuthu je na bývalém vodoje-
mu u cesty do Tirschenreuthu. Na App
Hraniční hory najdete další informace,
mj.ikdalšímstanovištím.

BadNeualbenreuth
BadNeualbenreuth

te hinweg wurde in Bad Neualbenreuth Gold
gewaschen und an einigen Stellen auch in
kleineren Bergwerken abgebaut. Zentraler In-
formationspunkt hierzu ist die Zeche Churfürst
700 Meter südlich der Platzermühle (Richtung
Mähring). Ein beeindruckendes → Pingenfeld
der einstigen Goldwäscheliegt in der Flur Kalm-

GPS: N49.95904,E12.42818

D
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Blickpunkte

Vyhlídkovámísta

10-600m

Okolí lázeňské obce Bad Neualbenreuth nabízí
pestrou škálu geologických a hornických pamá-
tek. K atraktivním místům patří Mohelenský vo-
dopád a skalní útvary Lerchenbühl,Froschfelsen

▲ DerLerchenbühl-Felsenist eineinzigartigesGeotop
nur wenige Gehminutenvom Grenzlandturmentfernt
und über einenWanderwegleicht zu erreichen.

Lerchenbühl jejedinečnýmgeotopemležícímjenpár
minutchůzeodrozhlednyGrenzlandturm.Je snadno
přístupnýpoturistickéstezce.

a Ringelfelsen,budované intenzivně zvrásněnými
horninami waldsassenskéhokrystalinika. Po sta-
letí se zdetěžilo zlato, nejdříve rýžováním z ná-
plavů a později i v nevelkýchhlubinných dolech.
Informacektomunaleznetevmístěbývaléhodolu
Churfürst, 700metrů jižně od Platzermühle smě-
remnaMähring.Nápadné→ pásmostařinpohis-
torickémrýžovánízlatajetakévúdolíKalmreut,asi
1,5kmvýchodněodtud.
Neualbenreuth leží uprostřed nevelkého → vul-
kanického pole, k němužpatří také Železná hůr-
ka (→ 12 ) ležícíjižna českémúzemí.Nenápadný
sopečnýkuželŽeleznéhůrkyjeklasickoulokalitou,
kterounavštívil Goetheužvroce1823.Jenpár set
metrůseverněod ní učinili vědci v roce2009sen-
začníobjevmaaru → Mýtina. Další strukturouje
maar Neualbenreuth, jehož sopečný původ byl
vroce2015ověřenpomocívrtu.Ogeologickémpo-
zadí vulkanismu zdeinformuje několiknaučných
tabulí. Smladousopečnoučinnostíjsouspojovány
iobsahyoxiduuhličitéhovkyselceKyseleckýhamr
avSibylině prameni,jednohozedvouzdrojůlázní
Sibyllenbad.
Krásnévýhledy na krajinu nabízí pěticevyhlídko-
vých míst v okolí Bad Neualbenreuthu.Umístěné
panoramatické tabule informujíopřírodníchzají-
mavostecharegionálníhistorii.■

NeualbenreutherBlickpunkte
VyhlídkyvokolíBadNeualbenreuth
Motzersreuth: N49.97109,E12.38582
Altmugl: N49.95564,E12.46254
Kleine Kappl: N49.96975,E12.42716
Ottengrün: N49.95906,E12.42816
Oberer Brand: N49.98020,E12.46982
Parkendirekt vor Ort, außer "Oberer Brand"; Obe-
rerBrand:Parken am Grenzlandturm. KroměObe-
rer Brand je parkování možnéna místě. V Oberer
BrandparkujteurozhlednyGrenzlandturm.

Geopark-Infopunkt "ZecheChurfürst"
Informační místo Geoparku na "Zeche Churfürst"
GPS: N49.96340,E12.44597
Die NeualbenreutherRundwanderwegeführen Sie
zu vielen interessanten Lokalitäten · Mnohoza-
jímavých míst navštívíte na okružníchturistických
stezkáchkolemNeualbenreuthu.

GPS: N49.98338,E12.47121

reut, nur 300 Meter nordöstlich des Ausgangs-
punkteszu WanderungenzumTillenberg.

Neualbenreuth liegt im Zentrum eineskleineren
→ quartären Vulkanfeldes.SchonWolfgang von
Goethe besuchte 1823 den Vulkan Eisenbühl
(Železnáhůrka;→ 12).Erst2009entdecktenWis-
senschaftlerdasnur wenige 100 Meter nördlich
von diesem gelegene spektakuläre Mýtina →
Maar auf der Ostseite desRehberges. 2015wur-
de dann auch die vulkanische Natur des Neual-
benreuther Maars mit einer Bohrung nachge-
wiesen. Dort informieren mehrere Schautafeln
über die geologischen Hintergründe desVulka-
nismus. Mit dem jungen Vulkanismus hängen
auch der CO2-Gehaltsowohl desEisensäuerlings
Kyseleckýhamr(Säuerlingshammer)als auch der
Sibyllenquelle,einer der beiden Quellen des Si-
byllenbades, zusammen.

Die NeualbenreutherBlickpunktebieten an fünf
Standorten rund um Bad Neualbenreuth groß-
zügige Ausblickein die Landschaftund Informa-
tionen zu Aspekten der Natur- und Landesge-
schichte (mit Panoramatafeln).■

CZ
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Die kleine Kirche St. Nikolaus ist das einzige
Zeugnis der einst bestehenden Ortschaft Hö-
gelstein nur 200 Meter von der bayerisch-tsche-
chischen Grenze entfernt. Dieses Dorf wurde
allerdings bereits während des Hussitenkrieges
1440zerstört und nicht wieder aufgebaut.Einzig
die Kirche blieb, verfiel jedoch in den nachfol-
genden Jahren. An ihrer Stelle wurde 1659 ein

▲ ZeugnisdesBergbausseit 1478in Form einer Pinge.
Pinka(důlnípropadlina) jesvědkemhornickéčinnosti
probíhající odroku1478.

Högelstein/St. Nikolaus
Högelstein:Sv.Mikuláš

GPS: N49.93294,E12.49130

kleines Gotteshaus als einfacher Holzbau durch
das Kloster Waldsassenerrichtet. Diesesbrann-
te 1894 durch Blitzschlag ab.Die heutige Kirche
wurde 1899durch die PfarreiMähring erbaut.

Unweit der Kirche wurde seit 1478 nach Silber
und Kupfer geschürft. Noch heute zeugen zahl-
reiche → Pingen im Gelände von diesem Berg-
bau. Schonim Mittelalter wurde in der Umge-
bung von Mähring nach Eisenerzengesucht.Die
Kirche St. Anna (→ 3 ) steht so auf der Halde
eines einstigen Bergwerkes. In den 1950er Jah-
ren wurde in Mähring nach Uranerzengesucht.

Die Lokalität Högelstein liegt unweit der geo-
logisch wichtigen Grenzlinie zwischen → Sa-
xothuringikum und → Moldanubikum. Der
südlichste Felsen mit Gesteinen des Saxothuri-
nigkums ist der Golitzstein.Erist von Högelstein
über den Nurtsch-Wanderweg zu erreichen
(2 Kilometer). ■

D
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Kostelíksv.Mikuláše jejedinýmsvědkemdokláda-
jícím existenci vsi Högelstein, ležící jen 200metrů
od česko-bavorskéhranice. Vesbyla zničena bě-
hemhusitských válek v roce1440a nikdy nebyla
obnovena. Na místězaniklého kostela byl v roce
1659Waldsassenskýmklášterem postaven jedno-
duchý dřevěný kostelík. Tenv roce 1894poúderu
blesku podlehl požáru. Nynější kostel pochází
z roku1899a byl vybudován na náklady farnosti
Mähring.

Nedaleko odtud se od roku 1478kutalo stříbro
aměď.Doklademjsoučetnéavterénudosudpatr-
né→pinky.OdstředověkusevokolíMähringupá-
tralo taképoželeznýchrudách.Na odvalu hlušiny
jednohozdolůstojíKostelsv.Anny(→3 ).V50.
letech20.stoletíbylyuMähringuhledányuranové
rudy.

Nedaleko Högelsteinu prochází významná geo-
logická hranice mezi → saxothuringikem a →

▲Der Golitzstein – das südlichste Vorkommen von
Gesteinen der Baueinheit Saxothurinigikum. Unten:
Gefaltete Quarzadernin den Gesteinenam Golitzstein.

Golitzstein – nejjižnější výskyt hornin saxothurinigika.
Dole:ZvrásněnékřemennéžilkyvhornináchGolitzsteinu.

moldanubikem. Nejjižnějším skalním výchozem
hornin saxothurgika je Golitzstein. Z Högelsteinu
sekněmudostanetepoNurtschověturistické stez-
ce(2km).■

◄ Entwicklung der Grenzlinie zwischen Saxothurin-
gikum und Moldanubikum. Den Kern dieser Bauein-
heiten bilden mehr als 500Mio. Jahrealte Kontinente
zwischen denen im → Paläozoikum ein Ozean lag
("Paläotethys").Durch die Drift der Erdplatten wurde
der Ozeangeschlossenunddie beiden Kontinente kol-
lidierten vor rund 320Mio. Jahren.

Vývoj hranice mezisaxothuringikem a moldanubikem.
Jádra těchtojednotektvoříkontinentystarépřes500mi-
lionů let,mezinimižsevobdobí→ paleozoikaprostíral
praoceán zvaný Paleotethys. Pohybemkontinentálních
desekdošlopředasi 320miliony let kuzavření oceánu
akolizikontinentů.

N49.93186,E12.49079
St.Nikolaus(mit Infotafel Geopark)
Sv.Mikuláš(infotabuleGeoparku)

Parkendirekt vor Ort ·Der Golitzstein ist über
den Nurtsch-Wanderweg zuerreichen (2km).
Parkování namístě.KeGolitzsteinupěšky2km
poNurtschověturistickéstezce.
Das ehemalige Uranbergwerk am Tillenberg ist
über den Wandergrenzübergang N Mähring
zu erreichen (2 km). · Bývalý uranový důl Dyleň
je přístupný přes turistický hraniční přechod se-
verně odMähringu (2 km). GPS: N 49.9350919,
E12.5218528.

GPS: N49.91841,E12.49523

CZ
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DasKirchlein St. Anna auf dem Pfaffenbühl bei
Mähring enstand 1953alskleine Kapelle auf der
Halde eines untertägigen Eisen-Bergwerkes.Die
v.a. vor dem 30-jährigen Krieg hier abgebauten
Erze wurden im Hochofen im südlich gelege-
nenTreppensteinverhüttet und in den dortigen
Hammerwerken verarbeitet. Die St.Anna-Kapel-

◄ Der Pfaffenbühl ist Standort einer
Tafel der GEO-Tour "Granit". Sie infor-
miert unter dem Motto "Strahlender
Granit" über die Radioaktivität im Gra-
nit und die Suchenach Uranim Gebiet
von Mähring.

Pfaffenbühl je jedním ze zastávek
na GEOtrase „Granit“. Tabules názvem
„Zářící granit“ poskytuje informace
oradioaktivitěžulyahledání uranu
vokolíobceMähring.

Mähring /St. Anna
Mähring /Sv.Anna

Kostelíksv.AnnynavýšiněPfaffenbühluMähringu
bylpostavenvroce1953jakomalá kaplenaodva-
luželeznorudnéhodolu.Důlbylčinný hlavně před
třicetiletou válkou.Rudysezpracovávaly vevysoké
peci a hamrech v Treppensteinuna Hamerském
potoce. Kaple sv. Anny měla připomínat poutní
kostelsv.AnnyvPlané, kterýbyl podruhésvětové
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le soll an die Wallfahrtskirche St. Anna bei Plan
(Planá)erinnern, die nachdem 2.Weltkrieg nicht
mehr von Deutschland aus zu erreichen war.
Die Lage auf dem Pfaffenbühl ermöglicht den
Blick weit nach Böhmen hinein. Der Kirchenbau
wurde 1967/68 unter Einbeziehung der Kapelle
erweitert. 1973 kam der Aussichtsturm hinzu.
1986/87 wurde der Kirchenraum vergrößert.
Die Kirche soll im Sinne ihrer Erbauer nicht nur
ein Ort des Andenkens an die Aussiedlung der
deutschen Bevölkerung ausTeilen desheutigen
Tschechiens sein. Siesetzt auch ein Zeichen auf
Aussöhnungund Verständigung.

Südlich der St.Anna-Kircheliegt in 2 Kilometern
Entfernung Treppenstein. Es ist gut mit dem
Auto zu erreichen. In Treppenstein wurde über
500 Jahrelang Eisenverarbeitet. 1607 entstand
dort einer der ersten modernen Hochöfen der
Oberpfalz.Vor Ort informiert eine Schautafeldes
Geoparks über die Geschichte Treppensteins
und die noch vorhandenen Gebäude.■

válce zNěmecka nepřístupný. Poloha na výšině
umožňovala pohledydoČech.Vletech1967–1968
bylkostelrozšířenokapli,v r.1973přibyla rozhled-
naavobdobí1986–1987došlokdalšímuzvětšení
kostela. Podle stavitelů mělbýt kostelpouzemís-
tempřipomínajícímvysídleníněmeckýchobyvatel
z částí dnešní Českérepubliky. Je také projevem
smířeníaporozumění.

2kmjižněodkostela sv.Annyje samota Treppen-
stein, snadno dostupná autem. V Treppensteinu
bylopřes500letzpracováváno železo.Vroce1607
zdevznikla jedna zprvních moderních vysokých
pecívHorníFalci.Historiimístaadochovanýmbu-
dovámjevěnována informačnítabuleGeoparku.■

► Einesvon zwei Hammerherren-Anwesen in Trep-
penstein (Ende18.Jahrhundert) mit davorliegendem

Stauweiher zurVersorgung der Hämmer.

▲ Resteder Hochofenanlage von Treppenstein. Der
Hochofenist nicht mehr erhalten.Erkennbarsind noch
Grundmauern, Reste der Radstube, Wasserkanal und
Halden.Infoszum Zugang über die App Grenzgebirge.

Pozůstatky po vysoké peci Treppenstein. Vysoká pec
senedochovala, patrné jsouzákladovézdi,zbytkykolni-
ce,vodníkanál a odvaly.Informace opřístupuprostřed-
nictvímApp Hraničníhory.

Jeden zdvojice hamrůvTreppensteinu
(konec18.století) svýše položenounádržísloužící

kzásobování vodou.

N49.91141,E12.53708St. Anna ·Sv.Anna
N49.89356,E12.53884Geopark-Tafel in Trep-
penstein · InfotabuleGeoparkuv Treppensteinu

Parkenjeweilsvor Ort möglich ·Ehemaliger Hoch-
ofen über Wege gut erreichbar, ab Treppenstein
1 km,Wegekarte auf Infotafel
Parkovánív místě.Bývalá vysokápecjesnadnopří-
stupná po cestách, 1kmod Treppensteinu,mapa
cestjena informačnítabuli.

DeutschesKnopfmuseum Bärnau ·Německé
muzeumknoflíkůBärnau·Tachauer Str. 2,95671
Bärnau | Geschichtspark Bärnau -Tachau
HistorickýparkBärnau-Tachov
www.deutsches-knopfmuseum.de
www.geschichtspark.de

GPS: N49.89120,E12.52989
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Die Kaolingrube Rappauf bei Tirschenreuth
(beim Tierheim in Richtung Weiden) ist Station
der GEO-Tour "Granit". Diese beschäftigt sich
mit der intensiven chemischen Verwitterung
des Granitswährend der geologischen Zeit des
→ Tertiärs. Sie zeigt außerdem die Verfahrens-
schritte, um ausdem ausder Grubeabgebauten

◄ Standort der Infotafel zur GEO-
Tour "Granit" an der Kaolingrube
Rappauf bei Tirschenreuth. Das Be-
treten der Grubeist nicht möglich.

Informační tabuleGEOtrasy "Gra-
nit" u kaolinového dolu Rappauf
u Tirschenreuthu. Vstup do lomu je
zakázán.

KaolingrubeTirschenreuth
Kaolinová jáma Tirschenreuth

Kaolinová jáma Rappauf uTirschenreuthujejed-
nímzezastavenína GEOtraseGranit.Zastavení je
věnováno intenzivnímu chemickémuzvětrávání
žulyvetřetihorách.Ukazujetaképostupúpravyvy-
dobytésurovinyna keramickýkaolin. I kdyžvstup
dolomunenímožný,pohlednabíloukrajinu zvy-
hlídkyuinformačnítabulejepůsobivý.

Kaolin vzniká zvětráváním žuly
ajinýchnaživecbohatýchhornin.
Při zvětrávání docházíkrozrušení
krystalovéstrukturyživceaodno-
susodíku,draslíkua části křemíku
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▲ Das Naturdenkmal Wolfenstein – eine kuriose
Granit-Landschaftsform oder doch ein versteinertes
Monster?

Přírodní památka Wolfenstein – bizarní žulová krajina
nebozkamenělápříšera?

cirkulujícími srážkovýmivodami.Namístěsetvoří
jílový nerostkaolinit stypickoubíloubarvou. Pro-
tožekaolin obsahujevedlekaolinitu i další horni-
notvornéminerály,hlavněkřemenaslídu,musíbýt
dáleupravován.
Intenzivní chemickézvětrávání stálo na počátku
vzniku často bizarních žulových skalních útvarů.
VokolíTirschenreuthulzekdalšímvýletům dopo-
ručit přírodnípamátky "Vlčí kámen"(Wolfenstein,
1 km jihovýchodně od Hohenwaldu) a "Velkou
a Malou čertovu kuchyni" (GrosseundKleineTeu-
felsküche,výchozíbodvPilmersreuthu).■

Rohstoff das Kaolin zu gewinnen. Auch wenn
das Betreten der Kaolingrube nicht möglich ist,
beeindruckt der Blick in die weiße Landschaft
vom Aussichtspunktander Infotafel.

Kaolin entsteht durch die Verwitterung desGra-
nits und anderer an Feldspat reichen Gesteine.
Die ursprüngliche Kristallstruktur des Feldspat
geht verloren und die ElementeNatrium, Kalium
und ein Teil des Siliziumswerden über zirkulie-
rende Niederschlagswässerabgeführt. Die vor
Ort verbleibenden Elemente bilden dasTonmi-
neralKaolinit („Kaolin“)mit seinertypischen wei-
ßen Farbe.Dader Kaolinton noch unverwitterte
Minerale wie Quarzoder Glimmer enthält, muss
er weiter aufbereitet werden.

Die intensive chemische Verwitterung des Gra-
nits ist Voraussetzung für die Entstehung der
oft bizarren Landschaftsformen diesesGesteins.
Als Tipps in der Umgebung von Tirschenreuth
seien hier die Naturdenkmäler Wolfenstein (ein
Kilometer südöstlich von Hohenwald) und die
Große und Kleine Teufelsküche (Startpunkt in
Pilmersreuth)für weitere Ausflügeempfohlen. ■

▲ Labyrinth ausFelsen:die "GroßeTeufelsküche" bei
Tirschenreuth.

Skalníbludiště:"Velkáčertovakuchyně"uTirschenreuthu.

N49.85498,E12.33051
Geopark-Infotafel Rappauf InfotabuleGeoparku
Rappauf.Mooslohe 2,95643 Tirschenreuth

Über die "Äußere Regensburger Straße" von Tir-
schenreuth in Richtung Weiden fahren, ca. 1 km
nachdem Ortsendezum Tierheimabbiegen.
Z Tirschenreuthu po silnici směrem na Weiden
(uliceÄußereRegensburgerStraße), cca1kmza kon-
cemobceodbočit dopravakezvířecímu útulku.

GPS: N49.84297,E12.30537

GPS: N49.86941,E12.30554
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Der Schlossberg von Liebenstein ist in ähnli-
cher Weisewie der SchlossbergFlossenbürg ein
Granitdom, wenn auch deutlich kleiner. Blickt
man von der rekonstruierten Burganlagein die
Landschaft, fallen mehrere Granitkuppen auf. In
vielen kommt Granit in nackten Felsenzum Vor-
scheinund wurde vielerortsauch abgebaut.

◄ Liebensteiner Eisgranit. Links:Die
bis zu mehrere Zentimeter großen
Feldspäte können stromlinienförmig
ausgerichtet sein. Sie haben sich im
träge strömenden Magmaeingeregelt.
Rechts:Detailaufnahme des Eisgranits.

"LedovýgranitLiebenstein".
Vlevo: až několikacentimetrové živcové
krystaly jsou fluidálně uspořádány
vlivem pomalu proudícího magmatu.
Vpravo:detailnípohlednahorninu.

SchlossbergLiebenstein
Zámeckývrch/Liebenstein

Žulová kupole v Liebensteinu se velmi podobá
tělesu ve Flossenbürgu, je však výrazně menší.
Při pohledudokrajinyzrekonstruovanéhozámec-
kéhokomplexusilzepovšimnoutidalšíchžulových
kopců.Namnoha znich vychází žula na povrch,
kdebylatakétěžena.
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Der Liebensteiner Schlossbergwird von einem
besonderen Granit aufgebaut: dem Liebenstei-
ner Eisgranit. Seinen Namen hat dieser von sei-
ner im frischen Anschnitt hellen Farbeund der
optischen Ähnlichkeit mit dichtem Eis.

Abgebaut wurde der Granit zwischen1906und
1955in mehreren Steinbrüchen.Diese sindrand-
lich des Schlossbergesund im Dorf teils noch
gut zu erkennen. Anfang des 20. Jahrhunderts
verschiffte man den Liebensteiner Eisgranit u.a.
nach Mexiko (Parlament von Mexiko City) oder
Äqypten (Mausoleum Cattaui Paschain Kairo).
GroßeMengen wurden vor dem 2.Weltkrieg für
den Bau der Kongresshallein Nürnberg gebro-
chen.

Die Geschichte der Burg reicht bis vor das
12. Jahrhundert zurück und endet mit ihrem
Verfall Anfang des 17. Jahrhunderts. Auf den
Schlossberg führt ein bequemer Wanderpfad.
Vor Ort informieren Tafeln über die Geschichte
der Burgund zur Geologie.■

ZámekLiebenstein jepostavenzespecifickéodrůdy
žuly,tzv.liebensteinskéholedovéhogranitu. Název
jeodvozenpodlesvětlébarvy a ledovéhovzhledu
nařeznýchplochách.
Granitbyltěžennaněkolikamístechmezilety1906
a 1955.Na úpatí Schlossbergui v obci jsoulomy
stáledobřepatrné.Počátkem20.stoletíbyl"ledový
granit Liebenstein"žádanýmobchodnímartiklem.
Expedován byl mimo jiné do Mexika (parlament
v MexicoCity) a do Egypta (mauzoleumCattaui
Pascha v Káhiře). Velké množství bylo vytěženo
předdruhousvětovouválkouna stavbukongreso-
véhosáluvNorimberku.
Historiehradu začíná ve 12.století a končíúpad-
kemna počátku 17.století. Na Schlossbergvede
pohodlná turistická stezka.Umístěné informační
tabulejsouvěnoványhistoriihraduageologii.■

▲ Alter Steinbruch im Liebensteiner Eisgranit auf
der Westseite des Schlossberges. Starý lomna granit
nazápadnímsvahu Schlossbergu.

◄ DurchVerwitterung entlang der Klüfte sinddie Gra-
nite häufig rundlich geformt. Man bezeichnetdies als
„Wollsackverwitterung.“
Zvětrávání podél puklin způsobujezaoblenýtvar žulo-
výchbloků.Procesjeznámjako žokovitézvětrávání.

N49.83303,E12.33539
Burg und Infotafel Hrada informačnítabule
Liebenstein, 95703 Plößberg

Parken im Ort ·Parkovánívmístě
Zugang über dieWestseite (Wanderweg)
Přístuppoturistickécestězezápadu

Naturdenkmal "Hoher Stein" ·Přírodnípamátka
"HoherStein"·GPS:49.83933, 12.33346 (700 m)
Liebenstein-Speichersee ·PřehradaLiebenstein
GPS:N 49.81011, E12.33856
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Die Kontinentale Tiefbohrung bei Windische-
schenbachist in den Jahren1987bis 1994meh-
rereKilometer weit insInnere der Erdevorgesto-
ßen. Sieist mit einer Endtiefe von 9.101 Metern
eineder weltweit tiefsten Bohrungenüberhaupt
und hat eine Reihe unerwarteter Erkenntnisse
über die Struktur der ErdkrusteMitteleuropaser-
bracht.Heute istdie weltweit höchsteLandbohr-

◄ Ausstellungsraum im GEO-Zentrum
an der KTBmit Informationen zum "Sys-
tem Erde", zur regionalen Geologie und
zurTechnikder Bohrung.
Výstavní místnost v GEOcentru KTB
sinformacemi oZemi,regionální geologii
atechnologiivrtání.

Kontinentale TiefbohrungKTB
KontinentálníhlubinnývrtKTB

Kontinentální hlubinný vrt u obce Windisches-
chenbach realizovaný v letech 1987–1994pronikl
několik kilometrů do hlubin Země. Při konečné
hloubce 9 101metrů je jedním znejhlubších vrtů
nasvětě.Vrtpřineslřaduneočekávanýchpoznatků
ostruktuřezemskékůryvestředníEvropě. Nejvyšší
pevninskávrtná soupravanasvětěsdalekoviditel-
nouvrtnouvěžíabývalounávštěvnickoubudovou

je dnes součástí GEOcentra při KTB,
moderního environmentálně-vzdělá-
vacího střediska věnovaného geolo-
gickýmvědám.SoučástíGEOcentraje
expozicezaměřenána Planetu Zemi,
historii hlubinného vrtání a vrtnou
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anlage mit ihrem weithin sichtbaren Bohrturm
und dem ehemaligen Besuchergebäude Teil
des GEO-Zentrums an der KTB,eine moderne
Umweltbildungsstätte der Geowissenschaften.
Das dortige Informationszentrum zum "Sys-
tem Erde" und zur Geschichte der Tiefbohrung
sowie die Bohranlagesind für die Öffentlichkeit
im Rahmen eines Besuchesdes GEO-Zentrums
zugänglich. Dort erfährt man nicht nur viel zur
Bohrung. Auch Aspekteder regionalen Geologie
und Erdgeschichtesind Themader Ausstellung.

Die nebenstehende Graphik zeigt die durch
Bohrung erkundete Struktur der oberen Erd-
kruste.In der Bohrung,die heuteimmer noch für
Experimentein derTiefegenutzt wird, herrschen
an der Bohrlochsohle Temperaturen von rund
270 °C.■

techniku.Dalšími tématy výstavy jsou regionální
geologieageologickéhistorie.
Na obrázkujeznázorněnastruktura svrchní zem-
skékůryzastiženéhlubinnýmvrtem.Vrtsedodnes
používáprohlubinnéexperimenty.Teplotanajeho
dněsepohybujekolem270°C.■

► Geologisches Profil der 9.101 Meter tiefen Konti-
nentalen Tiefbohrung in Windischeschenbach./ Geolo-
gickástavba 9.101mhlubokéhoprofilukontinentálního
hlubinnéhovrtuveWindischeschenbachu.
g1-g5 = Gneiseinheiten /rulovásérie,v1/v1*,
v2 = Wechsellagerungseinheiten /pestrásérie,
b1-b5 = Metabasiteinheiten /metabazitovásérie

N49.81627,12.12022GEO-Zentrum an der KTB
Am Bohrturm 2,92670Windischeschenbach
www.geozentrum-ktb.de

In der Nähe des GEO-Zentrums liegt das wild-
romantische Waldnaabtal, das canyonartig in
das Falkenberger Granitmassiv eingeschnitten
ist. Startpunkt ist der Wanderparkplatz Öd-
walpersreuth · Nedaleko GEOcentra se nachází
romantické údolí Lesní Náby, kaňonovitě zaříz-
nuté granitového masivu Falkenberg. Výchozím
bodem je turistické parkoviště Ödwalpersreuth.
GPS: 49.84025,12.18043.
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Der Doost ist eines der ungewöhnlichsten Geo-
tope der Granitlandschaft am Randedesbayeri-
schen Teils des Grenzgebirges. Wie überdimen-
sionierte Flusskiesel liegen die metergroßen
rundlichen Granitblöcke entlang des Tales der
Girnitz. Wo aber ist der Bach,den man rauschen
hört? Er fließt unterhalb der Granitblöcke. Hat

Doostbei Floß
DoostuFlossu

Doost je jednou z nejzvláštnějších geologických
lokalit žulové krajiny bavorské části hraničních
hor.Metrové žulovébalvany ležící v údolí Girnitz
jakopředimenzovanéříčníoblázkyvyvolávají řadu
otázek.Kdejetenpotok,jehožšuměnízřetelněsly-
šíte? Tečeprávě pod těmito balvany. Abyl někdy
vminulostitentopotůčektaksilný,abysempřinesl

takohromnéžulovébloky?Nikoliv! Sku-
tečnou historii vzniku Doostu ukazuje
obrázek.

◄ Oberhalb des Doost (nahe Ritzlersreuth)
liegt dasGeotop "Durchkriechstein" und auf
der landwirtschaftlichen Fläche oberhalb
davon diesesaufgehäufte steinerne "Monu-
ment".

Nad Doostem(poblíž Ritzlersreuthu) se nachází
geotopDurchkriechstein a na zemědělskémpo-
zemkunad ním tento nahromaděný kamenný
„památník“.GPS: N49.71362,E12.23954
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dieser kleine Bach als früher gewaltiger
Strom die Granitblöcke hierher transpor-
tiert? Nein! Die nebenstehende Grafik
zeigt die wirkliche Entstehungsgeschichte
desDoost.

Während der Zeit des → Alttertiärs, also
etwa 65 bis 25 Mio. Jahre vor heute, ver-
witterte der Granit des Untergrundes v.a.
entlang der → Klüfte bis in große Tiefen.
Je engständiger die Klüftung war, umso
besser verwitterte der Granit. Seine Be-
standteile wurden chemisch teils völlig
aufgelöst, zu Tonmineralien (z.B. Kaolin)
umgebaut oder blieben alsisolierte Korn-
gemenge vor Ort. Innerhalb dieser Ver-
witterungsdecke konnten "unverdaute"
Reste des Granits als große Blöcke erhal-
ten bleiben. So eine intensive Verwitte-
rung erfolgte entlang der enggeklüfteten
Zonedesheutigen Girnitztals.Im weiteren
Verlauf des Tertiärs und des nachfolgen-
den → Quartärs wurde das Feinmaterial
der Verwitterungsdecke abgeschwemmt,
die großen Blöcke waren dafür jedoch zu
schwer.Siewurden daher nach unten pro-
jiziert und sammelten sich am Talgrund
zum heutigen Haufwerk an Blöcken.Wäh-
rend der Eiszeit konnten die Blöcke über
den Prozessdes Bodenkriechens zusätz-
lich von den Talflanken hangabwärts und
insTal bewegt werden. ■

Vobdobístaršího → terciéru,tj.předasi65
až 25 milióny lety, zvětralo žulové skalní
podložídovelkýchhloubek.Rozpadžulypo-
stupoval hlavně po přirozenýchpuklinách.
Některé ze složekhorniny byly přeměněny
na jílové minerály (např. kaolinit), jiné zů-
staly na místě jako nezpevněná směszrn.
V mocném zvětralinovém pokryvu zůstaly
zachovány velké bloky nerozložené žuly.
Během následných geologických období
byl zvětralinový materiál odplaven, velké
blokyalena tobylypříliš těžkéa nahroma-
dily se na dněúdolí. Další blokymohly být
přesunutyzesvahůdoúdolí→ půdotokem
běhemdobyledové.■

▲Soist der Doost entstanden. TaktovzniklDoost.

N49.71802,E12.23063
Geopark-Infotafel Diepoltsreuth ·InfotabuleGeoparku
Diepoltsreuth ·Camping Gollwitzer Hof,92685Floß
N49.71536,12.23452Doost
N49.71287,12.24045Naturdenkmal "Durchkriech-
stein" / PřírodnípamátkaDurchkriechstein

VonFloßführt der Naturerlebnisweg"Findlingsweg"
auf einem Rundwegdurch den Doost.
Doostemprochází 12kmdlouhá okružnínaučnástezka
Findlingsweg("Cestabludnýchbalvanů") změstyseFloss.

Durch dasNaturschutzgebiet führt ein bequemerWan-
derpfad.Start entweder am CampingplatzGollwitzer
Hof bei Diepoldsreuth (500Meter) oder in Ritzlersreuth
(250Meter).
Přírodnírezervacívedepohodlná turistickástezka.Vyražte
naníbuďzkempuGollwitzer HofuDiepoldsreuthu
(500m) nebozobceRitzlersreuth (250m).
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Der Schlossberg Flossenbürg ist eines der
schönsten Beispiele eines „Granitdoms“ in
Europa. Überragt wird dieser von der unver-
wechselbaren Silhouette der Ruine der hoch-
mittelalterlichen Burganlage. Durch einen
jahrhundertelangen Abbau des Granits rund
um den Schlossbergist die kuppelartige innere

◄ Struktur eines Granitdoms und sei-
ne Beziehungzur Reliefentstehung am
Beispiel des Flossenbürger Schloss-
berges. Aufgrund seiner geologischen
Bedeutung gehört der Flossenbürger
Schlossbergseit 2019 zu den Nationa-
len Geotopenin Deutschland.

Strukturažulovékupoleajejívztahkreli-
éfunapříkladuZámeckéhovrchuveFlo-
ssenbürgu. Díky svému geologickému
významubyl lokalitě vroce2019udělen
titulNárodnígeotopNěmecka.

Schlossberg Flossenbürg
ZámeckývrchFlossenbürg

Schlossberg ve Flossenbürgu je jedním z celoev-
ropsky nejkrásnějších příkladů tzv. granitového
dómu,který je navíc korunován nezaměnitelnou
siluetouzříceninystředověkéhohradního komple-
xu.Kopulovitávnitřní strukturažulovéhomasivuje
velmi dobřepatrná díkyněkolikstoletí trvajícímu
lámání kamene.Naučná stezka„Cestažuly“vede
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▲ TIPP:BesuchenSiein Hildweinsreuth bei Flossenbürg auch
den„Mittelpunkt Mitteleuropas“.Bild:Kalotte der Erdkugelaus
FlossenbürgerGranit.
TIP:Navštivte "Střed Evropy" v Hildweinsreuthu u Flossenbürgu.
Obrázek:Vrchlíkzeměkoulezflossenbürgskéhogranitu.

Struktur sehr gut zu erkennen. Der markierte
Themenpfad „Weg des Granits“ führt durch
wildromantische Steinbrüche und bietet am
„Burgweiher“ einen herrlichen Einblick in den
Granitdom mit seinen zwiebelschaligen Ab-
lösungsflächen des Gesteins. Frühere Stein-
brucharbeiter weisen häufig auf den Vorzug
dieser Flächenhin, da sich an ihnen der Granit
gut abspaltete und anschließend von alleine
hangabwärts glitt. Abgebaut wurde der Gra-
nit am Schlossberg bis in die 1960er Jahre.
Heute ist der Schlossberg ein wertvolles Na-
turschutzgebiet.

Die zwiebelschalige Ablösung des
Granits ist
das Ergebnis der Entlastung des in mehreren
Kilometern Tiefe ausMagma erstarrten Gesteins
(= Entlastungsklüfte). Kommt der Granit durch
Abtragung des Auflagers nahe an die Erdober-
fläche, dehnt er sich um bis zu einem Prozent
aus. Zugspannungen senkrecht zur Druckent-
lastung lassen das Gestein aufreißen. Granit-
dome wie in Flossenbürg entwickeln sich im
Wechselspielzwischen der inneren Struktur des
Granitkörpers und der Landschaftsgeschichte.
Ausgehend von einer einst flachen Landschaft
entsteht eine sanftkuppige Rohformmit flache-
ren Klüften.Tieft sichdasRelief ein,werden auch
die Ablösungsflächen steiler, da die Entlastung
mehr seitlich erfolgt. DieWirkung der Entlastung
nahe der Erdoberfläche auf den Granit ist im
Steinbruch sehr gut zu erkennen. Der Abstand
der „Lagerklüfte“ nimmt von unten nach oben
immer mehr ab.■

romantickými opuštěnými lomy a u Hradního
rybníka nabízí nádherný pohleddožulovékupole
stencedeskovitouodlučností podobnouslupkám
cibule.Staří lamači kamenečastovyužívali těchto
puklin, podle kterých se granitové bloky snadno
oddělovaly a pak samy klouzaly po svahu dolů.
Žula senaSchlossbergutěžilaaždošedesátýchlet
minuléhostoletí. Dnesjezdecenná přírodní rezer-
vace.
"Cibulovitá" odlučnost žuly je důsledkemodleh-
čení horniny,která utuhla zmagmatu v hloubce
několika kilometrů pod zemskýmpovrchem. Po-
kudsepo odnosunadložígranitový masivpřiblíží
k povrchu,zvětší svůjobjemaž o jednoprocento.
Tahové napětí kolmé ke směruodlehčení způso-
bí rozpukáníhorniny. Granitové dómy se vyvíjejí
za spolupůsobenívnitřní struktury horniny s kra-
jinným reliéfem. V plochém reliéfu vzniká mírně
vyklenutý tvar svodorovnýmipuklinami,v reliéfu
vyvýšeném působí tahové napětí více do stran
a odlučnéplochysestávají strmějšími.Vliv odleh-
čení povrchu na rozpukání granitového masivu
jedobřevidět vlomu-směremvzhůrusemnožství
ložníchpuklinzvyšuje.■

GPS: 49.75714,E12.36173

N49.73464,E12.34884
Geopark-InfotafelOrtsmitte
InfotabuleGeoparku vcentruobce.
N49.73677,E12.34697
Infotafel GEO-TourGranitam Burgaufgang
InfotabuleGeoparku ucestynahrad.
N49.73367,E12.34300
Infotafel Geologie amBurgweiher
InfotabuleGeoparku uHradníhorybníka.
ParkenSiein der Ortsmitte am Dorfplatz(Hohens-
taufenstraße) und nehmen Sie den Rundweg
"Weg desGranits" (ca.1,5 km).
Zaparkujte v obci na náměstíDorfplatz (ulice Ho-
henstaufenstrasse) adejteseokružnístezkou"Cesta
žuly"(cca1,5km).

WirempfehlendenBesuchderGedenkstätteFlossenbürg
Navštivtepamátníkkoncentračního táboraFlossenbürg
www.gedenkstaette-flossenbuerg.de
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Den Gipfel desSchellenbergs(826 m) mit seinen
markanten Granitfelsen krönt die Ruine einer
mittelalterlichen Burganlage. Ihre Anfänge rei-
chen bis in das Jahr1038 zurück, als durch den
böhmischen Herzog Břetislav I. auf dem Schel-
lenberg Choden als Grenzwächter angesiedelt
wurden. Zu einer Festung wurde die Anlage im

◄ Aussichtsturm auf den Restendes
vermutlichen Wohnturmes der Burg
Schellenberg(frei zugänglich).

Rozhledna na pozůstatcích předpoklá-
dané obytné věže hradu Schellenberg
(volněpřístupná).

SchellenbergGeorgenberg
Šelmberk(Georgenberg)

14. Jahrhundert durch die Herren von Waldau
aus Waldthurn ausgebaut. Zusammen mit den
Burgen Flossenbürg, Fahrenberg, Pleystein und
Leuchtenberg sollte sie vor den Einfällen aus
Böhmen schützen.Die Burgwurde 1498 in einer
Fehdezwischen Adelshäusernauf heute bayeri-
scherSeitezerstört und nicht wieder aufgebaut.
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1,5km Na vrcholu Schellenbergu (826 m) s výraznými

žulovýmiútesysetyčí zřícenina středověkéhohra-
du.Jeho historie sahá aždoroku1038,kdysezde
napopudčeskéhoknížeteBřetislava I.usídlili Cho-
dovéjakopohraničnístráž.V14.stoletírozšířiliWal-
dauovézWaldthurnu strážníhláskunakamennou
pevnost. Spolu s hrady Flossenbürg,Fahrenberg,
Pleystein a Leuchtenbergměli Schellenbergchrá-
nit předvpády zČech.Vroce1498bylhradzničen
během svárů mezibavorskými šlechtickými rody
a užnebyl obnoven.V polovině 17.století koupili
ruinuLobkovicové,kteřízdenáslednězřídili knížecí
loveckýzámeček.Zámečekbyl pozdějipříležitostně
obýván lesníkyaporoce1865zbořen.

▲ DasGeotop "Brotlaib" am Wanderweg zum Havran
(300Meter nördlich der Burg Schellenberg).Die Höhe
desFelsensbeträgt rund 10Meter.

Geotop "Brotlaib" ("Pecen chleba") u turistické cesty
na Havran, 300mseverněodhradu Schellenberg. Výš-
kaskaliskajecca10m.

SkalníhradbynavrcholkuSchellenbergujsounád-
herným příkladem horizontální odlučnosti a žo-
kovitého rozpadužuly.Pukliny vznikly v důsledku
odlehčení žulovéhomasivu, který utuhl v několi-
kakilometrové hloubce a po odnosu nadložních
hornin seocitl na zemskémpovrchu.Převážně →
subkutánnímzvětrávánímpodélsvislých→tekto-
nickýchtrhlinbylyjednotlivéžulovéblokymodelo-
vány doizolovanýchsloupů(vysvětlení → str.17).
Nádhernýmpříklademjeskalníútvar"Brotlaib" ne-
dalekohradu,uturistickéstezkynaHavran. ■

Mitte des17.Jahrhunderts erwarben die Lobko-
witzer die Burg und errichteten dort später ein
Jagdschloss. Dieses wurde bis 1865 zeitweilig
von Waldarbeitern und dem Förster bewohnt,
danach abgerissen.

Die Felsbastionen auf dem Gipfel des Schellen-
berges zeigen in besonders schöner Weiseeine
überwiegend horizontale Lagerung der Granit-
bänke ("Matrazenlagerung"). Dieseist durch die
Entlastung desin vielen Kilometern Tiefe erstarr-
ten und nachund nachdurch Abtragung freige-
legten Granits entstanden. Durch vorwiegend
→ subkutane Verwitterung entlang der senk-
rechten → tektonischen Klüfte wurden einzelne
Granitfelsen bishin zu einzeln stehenden Pfei-
lern herausausmodelliert (Erklärung → S. 17).
Ein wunderbares Beispiel dafür ist das Geotop
"Brotlaib" unweit der Burg am Wanderweg zum
Havran. ■

N49.73243,12.39889
Burg Schellenberg ·HradSchellenberg

Wanderweg ab Wanderparkplatz "Planer Höhe"
zwischenWaldkirch und Georgenberg (1,5km)
Turistická cesta z parkoviště "Planer Höhe" mezi
obcemiWaldkirchaGeorgenberg(1,5km)
GPS:49.72054,12.39599

BesuchdesAussichtsturmsauf dem Havran
NavštivterozhlednuHavran
GPS:49.74205, 12.40934 (2 km)

GPS: N49.73539,E12.39786

CZ
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Das Zottbachtal ist ein markanter Talabschnitt
zwischen Georgenberg und Pleystein.Der Zott-
bach entspringt als CelnípotokamSüdhang des
772 Meter hohen Mokřinyauf tschechischem
Gebiet. Auf bayerischem Gebiet fließt der Zott-
bach zunächst von Ost nach West,dann ab der
Papiermühle in ausgiebigen → Talmäandern

◄ Leo-Maduschka-Felsen im Zott-
bachtal nordwestlich derHagenmühle,
benannt nach dem ehemaligen Pley-
steiner Bürgermeister Leo Maduschka
(1875 - 1965). Die Familie Maduschka
war von 1866 bis 1970 Betreiber der
Hagenmühle. Glimmergneise.

Skalní útvar Leo-Maduschka-Felsen
v údolí Zottbachu severozápadně
od Hagenmühle jenazván podlebýva-
lého starosty Pleysteinu LeoMaduschky
(1875-1965).Rodina Maduschka pro-
vozovalaHagenmühlevletech 1866
až1970.Hornina:svorovárula.

Zottbachtal Glasschleiferweg
ÚdolípotokaZottbach Cestazabrusičiskla

nach SSWin Richtung Pleystein. Entlang die-
ses romantischen Talabschnitts gab es früher
Eisenhämmer, Mahlmühlen, Glasschleifen, Po-
lierwerke und Sägewerke. Dies spiegelt sich in
den Namen vieler Orte wider, u.a.Danzermühle,
Papiermühle, Neuenhammer, Hammermühle,
Schmidtlerschleif, Prollermühle, Hagenmühle

D

GPS: N49.67879,E12.39249

10 Údolí potoka Zottbach je výrazným krajinným
prvkemmeziGeorgenbergemaPleysteinem.Zott-
bachprameníjakoCelnípotoknajižnímsvahuvr-
chuMokřiny(772m)načeskémúzemí.VBavorsku
tečenejprvezápadnímsměremanásledněodosa-
dyPapiermühlev→ údolníchmeandrechsměrem
kJJZ doPleysteinu. Vtéto romantickéčásti údolí
bývaly v minulosti hamry, obilné mlýny,brusírny
a leštírny skla a pily. Toseodrážív mnoha míst-
ních názvech, např. Danzermühle, Papiermühle,
Neuenhammer,Hammermühle,Schmidtlerschleif,
Prollermühle, Hagenmühle a Peugenhammer.
VosaděNeuenhammer("Nový Hamr")bylodroku
1678hamr,pozdějiželezářskápeca odroku1845
sezdebrousiloaleštiloplochésklonaoknaa zrca-
dla.Plochésklobylozpracovávánoaždo2.světové
války,dutéskloaždoroku1990.Vobdobínejvětší-
horozmachuvletech 1950-1960zdepracovalaasi
stovkalidívedvouprovozech.
Údolím Zottbachu vede dílčí úsek Cesty brusičů
skla(Glasschleiferweg).Celácestajedlouhá78km
avedek20bývalýmzávodůmna broušeníaleštění
skla. Některéznich lzespatřit v původnímstavu,
např.HagenmühleuPleysteinu.Informačnítabule
jsou věnovány průmyslové historii. Veškeréinfor-
mace oCestěbrusičůskla jsoukestažení na App
Hraničníhory.■

▲ Ganzin der Nähevon Pleystein:die ehemalige Glas-
schleife und Poliermühle Hagenmühle mit der Origi-
nalausstattung.Besichtigungjederzeit möglich.

Nedaleko Pleysteinu: bývalá brusírna a leštírna skla
Hagenmühlespůvodnímvybavením.Návštěva jemožná
kdykoliv.

und Peugenhammer.In Neuenhammer bestand
seit 1678ein Hammerwerk,späterein Hochofen,
ab 1845 ein Polierwerk, in dem Flachglas(Fens-
ter-, Spiegelglas)geschliffen und poliert wurde.
Bis zum 2. Weltkrieg wurde in Neuenhammer
noch Flachglas,bis 1990Hohlglas veredelt.Wäh-
rend derBlütezeit in den Jahren1950bisca.1960
arbeiteten rund 100 Personenin zwei Betrieben.

Durch das Zottbachtal führt ein Teilstück des
Glasschleiferweges, ein 78 Kilometer langer
Rundwanderweg in mehreren Etappen.Erführt
an 20ehemaligen Glasschleif-und Polierwerken
vorbei. Einige davon können in ihrem Original-
zustandbesichtigt werden,u.a.die Hagenmühle
bei Pleystein. Unterwegs informieren Schauta-
feln über die Industriegeschichte.Alle Informati-
onen zum Glasschleiferweg auf der App Grenz-
gebirge.■

N49.69294,E12.38653Neuenhammer
N49.67721,E12.39594Hagenmühle

Die Straßevon Pleystein nach Georgenberg führt
direkt durch dasZottbachtal
Údolím potoka Zottbach vede silnice z Pleisteinu
doGeorgenbergu.
Durchwandern Sie das Zottbachtal auf dem
Glasschleiferweg · ProjděteúdolíZottbachupěšky
poCestěbrusičůskla(Glasschleiferweg).
www.glasschleifererweg.de

CZ
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Schon bei der Anfahrt nach Pleystein fällt die
besondere Lage der Wallfahrtskirche auf dem
Kreuzberg auf. Sieruht auf einem riesigen, hel-
len „Quarzriff“. Im Ort führt ein bequemer Weg
hinauf zur Kirche. Besonderseindrucksvoll sind
die steilen Flanken des Felsenszu sehen, wenn
man den Kreuzbergumrundet.

◄ Auf dem Gipfel des Kreuzberges:
Pegmatitquarz mit Anwachsstrei-
fung.Wenn man genau hinsieht, lässt
sich ander einen oder anderen Stelle
die leichte Rosafärbung desGesteins
erkennen.

Na vrcholu Kreuzbergu:pegmatitový
křemensrůstovýmizónami.Při pozor-
néprohlídce lzemísty vidět narůžově-
loubarvuhorniny.

Pleystein /Rosenquarzfelsen
Pleystein /Růženínováskála

Mimořádná poloha poutního kostela na Křížo-
vém vrchu (Kreuzberg) je zřejmá už při příjezdu
do Pleysteinu. Kostel stojí na obrovskémsvětlém
"křemennémútesu".Zobcekněmuvedepohodlná
cesta. Strmé stěny jsou zvláště působivé při pro-
cházcekolemskaliska.

Křemennéskalisko je jádrem peg-
matitového tělesa, které vzniklo
zezbytkové taveniny granitických
magmatnepřílišhluboko pod

D CZ
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► Im Ortsteil Gesteinachbietet der PleysteinPfadGe-
legenheit, die wichtigsten Gesteine der Umgebung
kennen zu lernen. Infos und Lagesiehe App Grenzge-
birge.

StezkaPleystein v místníčásti Gesteinach nabízí příleži-
tostpoznatnejdůležitějšíhorninyzokolí. Informaceopo-
lozenajdetevAppHraničníhory.

Der Quarzfelsen ist als Kern eines sogenannten
→ Pegmatitkörpers entstanden. Ein solcher bil-
det sich aus den Restschmelzen granitischen
Magmasweit unter der Erdoberfläche.Charakte-
ristisch für Pegmatite sind riesige Kristalle meist
nur einer Mineralart. Beim Pegmatitkörper von
Pleystein findet sich Feldspat in der Randzone,
aber hauptsächlich der Quarz.In den vielen An-
schnitten desGesteinskann man immer wieder
die Anwachsstreifen des Kristallwachstums er-
kennen. Sie zeigen, dassdie milchig getrübten
Quarzkristallebismehrere Meter groß sind.

Besonderheit des Pleysteiner Quarzpegmatits
ist, dass der Quarz oft rosafarben ist (= Rosen-
quarz).Beilanger Sonnenbestrahlung verliert er
jedoch seine Farbe.Ungewöhnlich reich ist der
Quarz an weltweit nur selten vorkommenden
Phosphatmineralien. Eine einzigartige Samm-
lung ist im Stadtmuseum zusehen.■

zemskýmpovrchem.Propegmatity jetypická čas-
tá přítomnost obřích krystalů často jen jednoho
minerálního druhu.Vokrajovézóněpegmatitové-
hotělesa v Pleysteinu krystalizoval živec,v centru
převažuje křemen.V mnoha částech horniny lze
pozorovatrůstovézónyjednotlivých, mléčnězaka-
lenýchkrystalů, kterémohoubýtažněkolikmetrů
dlouhé.
Zvláštností pleysteinskéhokřemennéhopegmati-
tu je časté narůžovělé zbarvení křemene(odrůda
růženín). Při dlouhodobém vystavení slunečním
paprskůmvšakrůženínztrácí svoubarvu. Křemen
jeneobvyklebohatý naminerályzeskupinyfosfo-
rečnanů,kteréjsoujinak vesvětěvzácné.Jedineč-
noumineralogickou sbírkusimůžeteprohlédnout
vměstskémmuzeu.■

▲ Historische Ansicht desRosenquarzfelsensvon
Pleystein von CarlWilhelm Gümbel (1874).
HistorickýpohlednarůženínovouskáluvPleisteinu
(autor CarlWilhelmGümbel, 1874).

N49.64631,E12.41160Kreuzberg
N49.64589,E12.41208Info Geologie
N49.64677,E12.41047Infotafel GEO-TourGranit
·InfotabuleGEOtrasa Granit
Parkenim Ort,bequeme Aufgänge,teils
barrierefrei ·Parkovánínamístě,pohodlnétrasy,
některébezbariérové.

PleysteinPfad im Ortsteil Gesteinach ·Naučnástez-
kaPleysteinvmístníčástiGesteinach
Stadtmuseum Pleystein mit Mineralienausstel-
lung ·MěstskémuzeumPleysteinsexpozicíminerálů
·Marktplatz 25,92714Pleystein
www.stadtmuseum-pleystein.byseum.de

GPS: N49.65167,E12.40151
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Von 1860 bis 1983 baute man in Hagendorf
mehr als 1,5Millionen Tonnen Feldspat alsRoh-
stoff für die Porzellanindustrie ab. SeineBedeu-
tung bestand in der besonderen chemischen
Reinheit. Der Abbau erfolgte in zwei großen
Abbauen über- und untertage (Hagendorf-
Nord und -Süd).Heute wird Feldpat noch in der
"Silbergrube" bei Waidhausim Tagebau gewon-

◄ DasGebiet umWaidhausbildet
eine sogenannte → Pegmatitpro-
vinz.Ausgehend vom Flossen-
bürger Granit sind hochmobile
Gesteinsschmelzenin die höhere
Erdkruste aufgestiegen und ha-
ben dort Quarz-Feldspat-Lager-
stätten gebildet.

WaidhausHagendorf
WaidhausHagendorf

nen. Die LagerstätteHagendorf ist bei Minerali-
ensammlern und Wissenschaftlernberühmt. In
zahlreichen Museenweltweit werden vor allem
die seltenen Phosphatminerale ausgestellt. Bis
heute sind mehr als 200 verschiedene Mineral-
arten ausHagendorf bekannt, darunter rund 30,
die erstmalsvon dort wissenschaftlichbeschrie-
ben wurden. Einige kommen sogar nur in Ha-

D

12
8,5km

◄ OblastkolemWaidhausutvoří tzv.→ pegmatitovou
provincii. Vysocemobilnízbytkovétaveniny uvolňované
přituhnutímagmatu sehromadilyvesvrchníchpartiích
flossenbürgskéhomasivu a vytvořily ložiska křemene
aživce.

Od roku 1860do roku 1983bylo v Hagendorfu
vydobyto přes1,5miliónu tun živcejako suroviny
pro porcelánový průmysl. Jeho význam byl dán
vysokouchemickoučistotou. Těžbaprobíhala po-
vrchovými podzemnímzpůsobemvedvouvelkých
dolech Hagendorf-Norda Hagendorf-Süd.V sou-
časnosti seživec těží v lomu Silbergrube u Waid-
hausu.LožiskoHagendorf jeznámémezisběrateli
minerálůivevědeckýchkruzích.Vexpozicíchmno-
hasvětovýchmuzeímajísvémístopředevšímvzác-
né nerosty zeskupiny fosforečnanů. K dnešnímu
dnijezHagendorfu známocelkempřes200druhů
minerálů, ztoho kolem30jich bylo odtud vůbec
poprvé vědecky popsáno. Některé jsou dokonce
známypouzeztéto lokality.
Mnoho z nich lze obdivovat v Městskémmuzeu
v Pleysteinu. Ložiskuje v lokalitě věnována infor-
mační tabule. Svědkybývalého dolování je zcela
zatopenýdůlHagendorf-Süda velkávýsypkahlu-
šiny.■

◄ Feldspat–einst ein geschätzter Rohstoff in Hagen-
dorf. Živec–kdysicennásurovinavHagendorfu.
►Hagendorf lässtsichauf einer Rundwanderung ab

Waidhauszu Fußerreichen. Dieseführt über den rund
3 Kilometer langen Naturerlebnisweg "Lust".Infos

über die App Grenzgebirge.
DoHagendorfusedostanetepěškypookružnítrase

zWaidhausu. Trasaprocházíiasi3kmdlouhou zážitko-
voutrasou"Lust".InfonaAppHraničníhory.

▲Mineral Strunzit vonHagendorf, einwasserhalti-
gesMangan-Eisen-Phosphat(Smlg. und Foto Bert-
holdWeber).
Strunzit,vodnatýfosforečnanmanganuaželeza.
LokalitaHagendorf(sbírkaafotoBertholdWeber).

gendorf vor. Vieleder Hagendorf-Minerale kann
man im Stadtmuseum in Pleystein bewundern.
In Hagendorf informiert eine Schautafel über
die Lagerstätte. Vom einstigen Bergbau zeugen
der inzwischen vollständig geflutete Tagebau
Hagendorf-Südund die dortige großeHalde.■

N49.65514,E12.46495
Infotafel Ortsmitte Hagendorf
InformačnítabulecentrumHagendorfu

Wanderung vonWaidhausüber den Naturerleb-
nisweg "Lust" (8,5km)
ProcházkazWaidhausu přeszážitkovoustezku
"Lust"(8,5km).
BesuchenSiedasStadtmuseum Pleystein mit
seinerHagendorf-Mineralienausstellung.

Navštivte MěstskémuzeumPleysteinsvýstavou
minerálůzHagendorfu.
www.stadtmuseum-pleystein.byseum.de

GPS: N49.64677,E12.49935
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Die StadtTachauliegt im Tal der Miesöstlich der
→ Randbrüche des Grenzgebirges und inner-
halb des Cheb-Domažlice-Grabens. Von Westen
kommend fährt man über weitgespannte, ter-
rassenförmig angeordnete flache Landstriche
nach Tachau. Dies sind teils an Brüchen abge-
setzteLandoberflächen, teilssind essogenannte

→ Gebirgs-Fußflächen– vermut-
lich aus der geologischen Zeit
des → Tertiärs. Ihre Entwicklung
wurde durch die episodischeAb-
senkung desGrabensgesteuert.

◄Typickýamfibolitsbarevným
páskovánímzvýrazňujícímúzké
zpřetrhanévrásy.Snímekzdiva
městskýchhradeb.
TypischerAmphibolit mit der farblich
kontrastreichen Bänderung.Oft
zeichnet diese sehrenge, zerrissene
Falten nach.Aufnahme ausder
Stadtmauer.

Tachov
Tachau

GPS: N49.79631,E12.63327

Město Tachov leží v údolí Mže, v chebsko-do- D

mažlickém příkopu východně od → okrajových
zlomů hraničních hor. Od Tachova směrem
na západ je krajinný reliéf charakterizován tera-
sovitě uspořádanými protáhlými stupni. Při jeho
modelování se uplatnila tektonika (zlomově
odsazené kry) v kombinaci s erozními procesy

CZ

1
▲ Nahoře: Zámek Tachov, původně hrad založený
Přemyslem Otakarem II., za Windischgrätzů v letech
1787–1809přestavěn v klasicistním stylu.Dole: Geolo-
gickáexpoziceukomplexuměstskýchsportovišť.
Oben:Schloss Tachau, das unter den Windisch-Grät-
zernab1787im klassizistischenStilumgestaltet wurde.
Unten:Der Gesteinsparkam Fußballstadion.

▲ Detail reliéfuna městskémhřbitově Tachov.Materiá-
lemje mramorpocházejícínejspíšezMichalových Hor.
Ausschnitt Marmorrelief an der StadtkircheTachau
(Marmor ausMichalovy Hory?).

Der geologische Untergrund der Stadt Tachau
besteht größtenteils aus → Paragneisen.Diese
werden im nördlichen Teil des Ortesvon meh-
reren Streifen von → Amphiboliten durchsetzt.
Daran schließt sich nach Norden Granit an (vgl.
Geologische Karte, Seite10).

Die gotische Stadtmauer von Tachau,die zu den
besterhaltenen in Tschechiengehört, besteht im
Wesentlichen aus den genannten Gesteinen. Es
lohnt sich,einmal daraufzuachten.

Besonders lohnend ist ein Besuch des kleinen
Gesteins-Lehrpfadesam Fußballplatz von Tachau
(Geopark Areál Rychta). Dieser zeigt in großen
Exponaten mit Anschliffen einen Querschnitt
durch die Vielzahl der Gesteine der Region. Der
Besuchist jederzeit möglich und kostenlos.■

▲Příčný řez chebsko-domažlickýmpříkopem s vyzna-
čenímokrajových zlomůasituacíměstaTachova.
Querschnitt durch den Cheb-Domažlice-Graben mit
der Lageder Randstörungen und von Tachau.

MuzeumČeskéholesa·Museum des Böhmischen
Waldes·Třída Míru 447, 34701 Tachov
www.muzeum.tachov.cz

Tachovskýzámek·SchlossTachov · Rokycanova 1,34701
Tachov ·www.tachovskyzamek.cz
Windischgrätzůvpramen·Mineralquelle Windisch-Grätz
GPS: N49.79493,E12.65005

GPS: N49.79511,E12.63105

GPS: N49.79631,E12.62380

GPS: N49.79653,E12.63332

(→ erozníglacis) běhemopakovanéhozaklesává-
nípříkopuvtřetihorách.
Skalní podložíměstaTachovsestávápřevážněz→
pararul,kterésevseverníčástiměstastřídajísněko-
likapruhy→amfibolitu.Dálenaseverusevyskytují
granity(vizgeologická mapa,strana10).
Z těchto hornin je vybudována gotická městská
hradba,jednaznejlépe dochovanýchsvéhodruhu
v Českérepublice.Stojí zato věnovat jí patřičnou
pozornost.
Za návštěvu stojí venkovní geologická expozice
usportovníhoareáluRychtavTachově.Velkébloky
snaleštěnými plochamireprezentujíhorninyzcelé-
horegionu.Návštěvajemožnákdykoliazdarma.■
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Světce (Heiligen) liegt im Tal der Mies (Mže). Es
ist bekannt für die berühmte Reithalle,die der
Windisch-Grätzer Fürst Alfred I. in den Jahren
1858-61 erbauen ließ. Eslohnt sich, von Tachau
auszu Fußentlang der Miesund der "Fürstlichen
Allee" nach Heiligen zu wandern (ca.2 Kilome-
ter). Von dort kannmanüber denNaturlehrpfad
Vysoká(Hoher Stein)zum futuristisch anmuten-
den Aussichtsturmmit einem fantastischenBlick
auf Tachau und das Grenzgebirge laufen. Hier
erinnert ein Denkmal von 1972an die "Schlacht
von Tachau",in der die Hussiten die Stadt unter
ihre Herrschaftbrachten.

Der Světeckývrch (Heiligenberg, 616 m) liegt
gegenüber dem Vysoká-Berg auf der anderen
Seite der Mies. Der sich in NW-SO-Richtung er-

Světce uTachova
HeiligenbeiTachau
Světce, ležící v údolí Mže, jsou známy novoro-
mánskou jízdárnou, kterou postavil kníže Alfred
Windischgrätz vletech 1858-1861.ZTachovavede
kjízdárněcestaKnížecíalejí podélřeky(cca 2km).

DCZ
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Naučná stezka
Lehrpfad

3km

▲Nahoře:Opuštěnátěžebnakřemenenanaučnéstezce
Světeckývrch.Oben:Ehemaliger Quarz-Steinbruch auf
dem Naturlehrpfad Světeckývrch.

▲ Uprostřed:Jízdárna SvětcejenejvětšíjízdárnouvČes-
kérepublice,dnessloužíkpořádání kulturníchakcí.
Mitte: Die Reithalle Světce, die größte Reithalle in
Tschechien.Siewird heute jedoch nur noch für Kultur-
veranstaltungengenutzt.

▲ Dole: Dřevěná prolézačkave tvaru lebkydinosaura
láká nejmladšínávštěvníky naučnéstezky.Unten: Klet-
terspielgerät ausHolz in FormeinesDinosaurierschädels
für die jüngsten BesucherdesLehrpfades.

streckende Hügel stellt ein Teilelement des →
"Tschechischen (Böhmischen) Pfahls" dar. Zwar
bilden die dafür charakteristischen"Quarzgestei-
ne" nicht so markante Klippen und Riffe wie an-
dernorts(z.B. BayerischerPfahl,AscherPfahl oder
bei Dolní Žandov), doch zeugen ehemalige Ab-
baugruben und derquarzreicheUntergrund von
dieserbesonderen geologischen Gegebenheit.

Über den Světeckývrch führt ein rund drei Ki-
lometer langer, auch für Familien interessanter
Naturlehrpfad (Rundweg).So begleiten die be-
kannten tschechischen Comicfiguren Čtyřlístek
(„Das Kleeblatt") die jungen Besucher entlang
desWeges. ■

ZeSvětců semůžetevydat ponaučné stezcekpů-
vabnérozhledněVysoká,znížje fantastický výhled
na Tachova hraniční hory.Památník zroku1972
zdepřipomíná bitvu u Tachova, po které ovládli
městohusité.

Naproti Vysoké(563m),i na opačné straně údo-
lí Mže,leží Světecký vrch (616m). Vrch protáhlý
vesměruSZ-JVjesoučástí→ českéhokřemenného
valu. Nejsouzdesicenápadné skalkya útesyjako
na jiných lokalitách (např. ašský křemennýval,
val u Dolního Žandova, bavorskýkřemennýval),
ale opuštěnélomya všudypřítomnýžilnýkřemen
vypovídají ospecifickégeologickésituaci.
NaSvěteckývrchvede4kmdlouhánaučná stezka,
která jezajímavá i prorodiny sdětmi.Po okružní
cestě doprovázejí mladé návštěvníky postavičky
zeznáméhočeskéhokomiksuČtyřlístek. ■

N49.80252,E12.60684
JízdárnaSvětce·Reithalle Světce
N49.79637,E12.61226
rozhlednaVysoká·Aussichtsturm Vysoká
N49.80282,E12.61898Začáteknaučné stezky
Světeckývrch·Startpunkt Lehrpfad Světecký vrch

NaučnástezkaSvěteckývrch:parkováníjeomezené,
bezbariérovýpřístupnenířešen.
Lehrpfad Světeckývrch: Eingeschränkte
Parkmöglichkeit,Lehrpfad nicht barrierefrei.

NaučnástezkaSvěteckývrchjevhodná prorodiny
sdětmi.Mezizastávkamijsoumaléúkoly.
DerLehrpfad Světeckývrch ist familiengerecht.
VonStation zuStation gibt eskleine Aufgaben.
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◄ Cordieriticko-biotitická rula s hustou
břidličnatostí a protáhlými páskykřemen-
néhomobilizátu. Při pozornéprohlídcelze
rozeznatzbytkyzámkůvrás.
Cordierit-Biotit-Gneis mit straff ausge-
prägter Bänderung und eingeschalteten
Quarzmobilisaten. Bei genauem Hinse-
hen lassen sich bisweilen Reste von Fal-
tenscharnieren erkennen.

Přimda
Přimda (Pfraumberg)
Přimda(848m)jevýraznávyvýšenina, kterásetyčí
150-200metrůnad pozůstatky třetihorní roviny.
Pohled zvrcholu ukazuje,ževýchodním směrem
jereliéfještěnižší,zaklesnutýpodélvýchodních →
okrajových zlomůhraničních hortektonicky smě-
remdochebsko-domažlickéhopříkopu.Přimda je
budována silně přeměněnými cordieriticko-bioti-
tickýmirulami → moldanubika.Minerál cordierit
sev hornině vyskytuje obvykle jen v mikroskopic-

kých velikostech. Jeho přítomnost svědčí o tom,
že v závěrečnéfázi svéhovzniku byla rula vysta-
vena vysokýmteplotám (550-800°C)a relativně
nízkým tlakům (do hloubky 15 km). Deformace
horninběhem→ variskéhovrásněnívšakbylavel-
miintenzivní. Toseprojevujehustoubřidličnatostí
(vizobrázek)arelikty přetrženýchvrás.Vdoběde-
formacemuselabýt hornina změklájakozahřátý
vosk.

CZ

3
700m

Der Pfraumberg (848 m) ist eine markante
Erhebung, die Resteeiner → tertiären Flach-
landschaft um rund 150 - 200 Meter über-
ragt. Der Blick vom Gipfel in Richtung Osten
zeigt, dass das Relief dort nochmals tiefer
liegt. Es ist entlang der östlichen → Rand-
brüche des Grenzgebirges tektonisch in den
Cheb-Domažlice-Graben abgesetzt. Der
Pfraumberg wird aus → hochmetamorphen
Cordierit-Biotit-Gneisen des Moldanubikums
aufgebaut. Dasmeist nur mikroskopisch klein
im Gestein vorhandene Mineral Cordierit be-
legt, dassder Gneis in der "Schlussphase"sei-
ner Prägung hohen Temperaturen (550 - 800
°C), bei verhältnismäßig geringen Drucken
(bis 15 Kilometer Tiefe) ausgesetzt war. Die

◄ Topografickýprofilzápadním okrajemta-
chovskébrázdysestupňovitýmreliéfem.
Topografisches Querprofil durch die west-
liche Randzone der "Tachauer Furche" mit
Versatzder Landoberfläche.

▲ Rulová balvanitá suťstéměřpůvodnímsmíšeným
bukovýmlesemnavýchodnímsvahuPřimdy.
Blockhalde ausGneisblöcken mit nahezu ursprüng-
lichem Buchen-Mischwald der Vorgebirgszone des
Grenzgebirges am Osthang desPfraumberges.

N49.67952,E12.66714
ZříceninahraduPřimda·Burgruine Přimda
N49.67748,E12.67141Začátekpěší cestykehra-
du·Startpunkt Fußwegzur Burgruine

Parkování usportovníhohřiště,kehraducca700m,
převýšenícca100m·Parken amSportplatz, zur
Burg ca.700 m,ca.110 Höhenmeter

ExpozicehorninuSprávy CHKOČeskýles
NáměstíRepubliky287,34806Přimda
Gesteinsausstellungim Garten derVerwaltung
desNaturschutzgebietesBöhmischer Wald
(CHKO)· GPS: N49.67471,E12.67671

GPS: 49.67966,E12.66732

D

Na skalnatém vrcholu Přimdy se tyčí zřícenina
obytnévěžerománskéhohradu,kterýjevedlePraž-
skéhohradu nejstarším kamennýmhradem v Če-
chách.Jeho historiesahádo11.století.Sloužiljako
pohraniční pevnosta ochranný hrad Zlaté stezky
mezi Prahou a Norimberkem. Kvůli jeho poloze
aopevněníhovrchnostvyužívalajakovězení,hlav-
něve12.století.Poněkolikazměnáchvlastníkůbyl
nakonci16.stoletíopuštěnaponechánzániku.■

Deformation der Gesteineim Zuge der → Va-
riszischenGebirgsbildung war jedoch sehr in-
tensiv. Dies zeigen die straffen Gefüge (siehe
Bild) und Relikte von zerrissenen Falten. Zum
Zeitpunkt der Verformung muss das Gestein
weich wie angewärmtesWachsreagiert haben.

Auf dem felsigen Gipfel des Pfraumberges
thront die Ruinedesehemaligen Wohnturmes
der neben der Prager Burg ältesten steiner-
nen Burg Böhmens.Die Anfänge der romani-
schen Burg reichen bis in das 11. Jahrhundert
zurück. Sie diente als Grenzbefestigung und
Schutzburg für die Goldene Straße zwischen
Pragund Nürnberg. Aufgrund ihrer Lage und
Befestigung nutzte die Obrigkeit die Burg v.a.
im 12. Jahrhundert auch als Gefängnis. Nach
mehreren Besitzerwechseln wurde sie am
Ende des 16. Jahrhunderts aufgegeben und
dem Verfall überlassen. ■
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Auf dem Plateau des Šelmberk (Schellenberg
769 m) befinden sich fünf markante Felsbasti-
onen mit wild-romantischem Geprägesowie
ein → Burgstall. Auf eine ehemalige Burg von
Mitte des 14. Jahrhunderts weist ein ausge-
prägt erkennbarer, den zentralen "Burgfelsen"
umgebender Graben.Vermutlich handelte es
sich dabei allerdings weniger um eine echte

Burg als mehr um ein Holzgebäu-
de, das als Wachposten diente. Der
"Burg"felsen lässt sich über eine
Leiter erklettern. Interessanter sind
jedoch die einzelnen Felsen aus
einem mittel- bis grobkörnigem
Zweiglimmer-Granit. Sie zeigen
meist eine ausgeprägt horizontale,

◄DřevěnýkostelíkvOstrůvku.
Dashölzerne Kirchlein in Ostrůvek(Inselthal).

ŠelmberkuOstrůvku
SchellenbergbeiOstrůvek
Na náhorní plošině Šelmberk(769m) senachází
pěticeromantických skalníchhradeba místo,kde
odpoloviny 14.století stál strážníhrad. Centrální
hradní skáluobklopujezřetelněrozpoznatelnýpří-
kop.Spíšenežskutečnýhradzdeale nejspíšestála
dřevěná strážní hláska. Na hradní skálu je mož-
né vylézt po instalovaném žebříku. Zajímavější
jsou však jednotlivá skaliska budovaná středně

GPS: N49.75424,E12.47249

DCZ

4
1,2km

▲ "Zvíření farma".Rozeznátehlavuchrtasesklopenýma
ušima?
"Animal farm".ErkennenSieden Kopf desWindhundes
mit angelegten Ohren?

oft sehr plattige Lagerung der Granitbänke
("Matrazenverwitterung") alsFolge der Entlas-
tung des Granits (→ 9 ). Einige Felsenzeigen
jedoch auch diagonale und vertikale Klüf-
tung. Die Felsburgen erstecken sich aneinan-
dergereiht in NNW-SSO-Richtung.Den glei-
chenVerlauf haben auch einige der vertikalen
Klüfte. Esist die gleiche tektonische Richtung,
wie sie die östlichen → Randbrüche und der
Cheb-Domažlice-Graben aufweisen.

ažhrubězrnitoudvojslídnoužulou.Obvyklevyka-
zujívýraznéhorizontálnírozpukánínaplochéžulo-
vélavice(→ žokovitýrozpad)vdůsledkuodlehčení
žulovéhomasivu→ 9 .Některéskályvšakvykazují
takédiagonální a vertikální pukliny.Skalní hrady
jsouorientovány ve směruSSZ-JJV. Stejný průběh
mají i některé svislé pukliny. Jde o směr shodný
s okrajovými zlomyČeskéholesa a schebsko-do-
mažlickýmpříkopem.
Na Šelmberku nechte pracovat svou fantazii.
Ve skalních útvarech lze vidět různé objekty, po-
jmenovalijsmeje"Mimozemšťan"(titulní obrázek),
"Dračí tlama", "Hrad","Zvířecí farma" a "Jeskyně".
NašeAppHraniční horyVámukáže,kteráskála je
která.
Šelmberk je snadno dostupný zOstrůvku (1 km).
V Ostrůvku stojí za návštěvu dřevěný kostelík
a částečnězrekonstruovanýloveckýzámečekkní-
žeteAlfreda II. ztachovskévětve Windischgrätzů
zroku1874.Odroku1773bylavOstrůvkuzřízena
sklárna.■

▲ "Dračítlama"."Drachenmaul".

N49.75493,E12.45591Šelmberk ·Schellenberg
N49.75353,E12.47153výchozíbodvosadě
Ostrůvek·Ausgangspunkt in Ostrůvek

Přístupna Šelmberkje možnýpouzepěšky,
zOstrůvku jetoasi1,2km.
Zugang zum Schellenbergnur zu Fußmöglich,
ab Ostrůvek ca.1,2 Kilometer.

Procyklistyzkušenévterénulzedoporučitokruh
zeStaréKnížecí HutinaOstrůvek,Šelmberk,Havran
azpětdovýchozíhobodu(21km).
Fürim Geländegeübte Radfahrerlohnt sicheine
Radrunde ab StaráKnížecíHuť nach Ostrůvek,
zum Šelmberk,weiter zum Havran und zurück
zum Ausgangspunkt (21 km).

GPS: N49.75458,E12.45635

GPS: N49.75530,E12.45585

LassenSie am Šelmberk Ihrer Fantasie freien
Lauf. In den Felsen kann man die verschie-
densten Objekte erkennen. Wir haben ihnen
daher Namen gegeben: "Alien" (unser Titel-
bild!), "Drachenmaul", "Die Burg", "Animal
farm" und "Höhle". Unsere App Grenzgebirge
zeigt Ihnen, welcher Felsenwelcher ist.

Der Šelmberk ist von Ostrůvek (Inselthal)
aus gut zu erreichen (einen Kilometer). In
Ostrůvek ist das kleine hölzerne Kirchlein
und das teilsanierte ehemalige Jagdschloss
von Alfred II, Fürst des Tachauer Zweiges der
Windisch-Grätzer, von 1874 sehenswert. In
Ostrůvek gab es ehemals eine Glashütte, die
1773errichtet wurde. ■
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Der Havran(GroßerRabenberg, 894 m) ist ne-
ben dem Dyleň (940m) der zweithöchste Berg
auf tschechischer Seite des Grenzgebirges.
Nur zwei Kilometer in nordnordwestlicher
Richtung liegt bereits auf bayerischer Seite
der Entenbühl (901 m). Der Aussichtsturm auf
dem Havranmit seinerPlattform in 24 Metern

◄ Infotabule k železnéoponě
nameziplošiněrozhlednynaHa-
vranu.
Informationstafeln zum "Eiser-
nen Vorhang" auf einer Zwi-
schenplattform des Aussichts-
turmesauf dem Havran.

Havran (894m)
GroßerRabenberg(894m)
Havran (894m)jepoDyleni (940m)druhýmnej-
vyššímvrcholemseverní částiČeskéholesa.Jendva
kilometryležícíEntenbühl(901m)jejižnabavorské
straně.PlošinavyhlídkovévěženaHavranuje24m
nadzemía nabízíjedinečnépanoramaČechiBa-
vorska.Věžjepozůstatkembývalépohraniční aod-
poslechovéstanice Československélidovéarmády.

DCZ

5
2,5 km - Silberhütte

7,5 Km - Stará KnížecíHuť

▲Zbytky bezpečnostníhooploceníkolemareálu roz-
hlednynavozujíatmosféruželeznéopony.
Die in Restenerhaltenen Sicherungszäune um das
Gelände des Aussichtsturmes vermitteln noch ei-
nen Eindruck von den Anlagen des Eisernen Vor-
hangs.

Höhe bietet ein unvergleichliches Panorama
nach Bayern und Tschechien. Der Turm geht
auf eine ehemalige Grenzüberwachungs-
und Horchstation der tschechoslowakischen
Streitkräfte zurück. Diesewurde 2013 rückge-
baut und die Stahlkonstruktion desGebäudes
alsAussichtsturmumfunktioniert.

Geologisch bestehen der Havran und der
Entenbühl aus biotitreichen, teils migmatiti-
schen → Paragneisen.Aufschlüssefinden sich
am Entenbühl. Gelegentlich durchziehen Gra-
nitgänge dasGebiet.

Der Havran ist von deutscher Seite von der
Silberhütte oder von der "Planer Höhe" aus
zu erreichen. Auf tschechischerSeite liegt der
beste Startpunkt in StaráKnížecíHuť. ■

▲ VyhlídkovávěžnaHavranu nabízí fantastickývýhled
dokrajiny,kterýbystesinemělinechatujít.
Der Aussichtsturm auf dem Havran ermöglicht einen
fantastischen Blick in die Landschaft, den man sich
nicht entgehen lassendarf.

N49.74277,E12.40938Havran
N49.75848,E12.39022
parkovištěSilberhütte(Bavorsko)
ParkplatzSilberhütte (Bayern)

Z českéstrany se na Havran dostanete ze Staré
KnížecíHuti přesStoupu(6,3km) neboZlatý Potok
(7,8km).Blíž toje zbavorskéstrany,a tobuďze Sil-
berhütte přes Křížový kámen (2,4 km; s možnou
odbočkouna Entenbühl a kapli Hubertus),anebo
z parkoviště Planer Höhe(u silnice zGeorgenbergu
doWaldkirchu)přeshradSchellenberg (3,5km).
Kürzester Zugang ist ab der Silberhütte über
Křížový kámen (2,4 Kilometer; mit einer mögli-
chen Abzweigung über den Entenbühl und zur
Hubertus-Kapelle) oder vom Parkplatz "Planer
Höhe" über Schellenberg (3,5 Kilometer). Von der
tschechischen Seite aus ist der Havran von Stará
KnížecíHuť über Stoupa (6,3km) oder Zlatý Potok
(7,8km) zu erreichen.

Zařízeníbylov roce2013demontovánoa ocelová
konstrukcebudovybylapřestavěnanarozhlednu.
Geologicky jsou Havran i Entenbühl budovány
zčásti→ migmatitizovanými biotitickými pararu-
lami.Jejich skalnívýchozyjsounaEntenbühlu.Hor-
ninovýmkomplexemmístypronikajígranitové žíly.
NaHavran sezčeskéstranydostanetezeStaréKní-
žecíHuti.KratšícestajezeSilberhüttenebozPlaner
Höhenabavorskéstraně.■
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Stará KnížecíHuť
AltFürstenhütte,Altfürstenhütte

◄ Modelvyužití vodníenergieunaučnéstezky.
Demonstrationsobjekt WasserkraftamThemenweg.GPS: N49.73146,E12.45218

Stará KnížecíHuťjevýchozímbodemasi 6kmdlou-
hénaučnéstezky,kterána12stanovištích informu-
jeohistoriisklářstvívtétočástihraničníchhor.
Stará KnížecíHuť,založenánapočátku 18.století,
ležíjen2,5kmodstátní hranice.Je jednouzmála
obcí v pohraničním pásmu,kterépodruhé světo-
vé válce nebyly zničeny.Základy sklářství na za-

hájském (waldheimském) panství položil -sklář
Pavel Schürer, který od císaře Rudolfa II. koupil
okolní lesya v roce1608založil sklárnu Lesná3,5
km východně odtud. V roce 1738již existovala
stávající (Stará) KnížecíHuť.Vtédoběbylavýroba
skla přesunutado výhodněji situované NovéKní-
žecíHuti.Budovytétosklárnyicelévesniceporoce
1945zmizely.Dnesmístopřipomíná pouzeHuťský
rybníka informační tabule. Sklárna byla zhruba
tam, kdejednesinformačnítabule a altánek na-
učné stezky.Stezka vede po zpevněných cestách
a romantickýchpěšináchkolemArnoštovyleštírny
naplochésklo,kterábylateprvepředněkolikalety
vykopána zesutin (obrázek nahoře). V terénu je
dobřepatrnýtaké starýkanál, kterýpřivádělvodu
kpohonustrojů.■

CZ
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6,3km

Stará KnížecíHuť ist Ausgangspunkt zu einem
rund 6 Kilometer langen Themenwegmit 12 In-
fostationen zur Geschichte der Glasindustrie in
diesem Teil des Grenzgebirges. Der Anfang des
18. Jahrhunderts entstandene Ort Alt Fürsten-
hütte liegt nur rund 2,5Kilometer von der Gren-
ze entfernt und ist einer der wenigen, der nach
dem 2.Weltkrieg im Grenzstreifenerhaltenblieb.
Die ersten Glashütten im Herrschaftsgebiet
Waldheim entstanden alsder GlaserPavelSchü-
rer die umliegenden Wälder 1608 von Kaiser
Rudolf II erwarb und die SchönwalderGlashütte
gründete (3,5 Kilometer östlich von hier). 1738
bestand die hiesige (Alt)Fürstenhüttebereits.Zu
diesem Zeitpunkt wurde die Glasproduktion an
den günstiger gelegenen Standort NeuFürsten-
hütte (Nová KnížecíHuť ) verlegt. Die Gebäude
dieser Glashütte und des dortigen Dorfes ver-
schwanden nach 1945. Heute erinnern nur der
ehemalige Hüttenweiher und die Infotafel an
den ehemaligen Ort. Die Glashütte stand etwa
dort, wo heute Tafel und Pavillon des Lehrpfa-
des aufgebaut sind. Teilsauf befestigten Wegen,
teils auf wildromantischen Pfadenführt der Weg
unter anderem an dem erst vor wenigen Jahren
ausgegrabenenArnošt-Polierwerk vorbei (Bild
oben). Gut im Gelände zu sehen ist der ehema-
lige Wasserkanalzum Betrieb der Maschinen. ■

▲ Bývalý vodníkanál jakoprvekkulturníkrajiny.Kanál
přivádělvodukpohonustrojůvArnoštověleštírně.
Wasserkanalals Kulturlandschaftselement. Der Kanal
führte dasWasserzum Arnošt-Polierwerk, um dort die
Maschinenanzutreiben.

► Huťskýrybníkv NovéKnížecíHuti.
Níže: výřez z historické katastrální mapy z roku 1838:
1= sklárna, 2 = panský dům, 3 = sklářský šenk,
4=stoupovna, 5=brusírna, 6=Huťský rybník.
Der ehemalige Hüttenweiher von Neu Fürstenhüt-
te (Nová Knížecí Huť ). Darunter:Ortsplan von Nová
KnížecíHuť ; 1 = sklárna, 2 = panský dům, 3 = sklářská
krčma, 4 = stoupy, 5 = brusírna, 6 Huťskýrybnik. Kata-
sterauszug 1838.

N49.72170,E12.47106Stará KnížecíHuť
Parkovištěainformačnítabule·Parkplatz, Infotafeln
N49.73491,E12.45557Nová KnížecíHuť

PříjezdodTachovapřesStudánku aLesnoudoSta-
réKnížecíHuti(17km).Okružní cestas12zastávka-
mije6,3kmdlouhá apřevážněbezbariérová.
Zufahrt vonTachau über Studánkaund Lesnábis
Stará KnížecíHuť (17 km). Rundweg 6,3 km mit
12Stationen.Größtenteilsbarrierefrei.

Obzvláštěvhodnépro cykloturisty.
Besondersgeeignet auch mit dem Fahrrad.

GPS: N49.73453,E12.45630

GPS: N49.73004,E12.45101

D
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Das bereits 1973 als Naturreservat ausgewiese-
neHochmoor Podkovákliegt im Quellgebiet des
Lesní-Baches.Esist rund 5,6 Hektar groß. In der
flachen Landschaftbilden tertiärzeitliche tonrei-
cheVerwitterungsdecken den wasserstauenden
Untergrund. Im Jahr 2009 wurde ein 80 Meter
langer Bohlenweg in einen Teil desHochmoores

◄ Úvodní informační tabule Naučné
stezkyPodkovák.Na stezkujetonejblíže
asi 1kmpolesní cestěodbočující ze sil-
nice Lesná -Stará KnížecíHuť cca 2km
odcentraLesné.

Starttafel zum Naturlehrpfad Podko-
vák. Der Lehrpfad ist auf dem kürzes-
ten Weg von der Straße Lesná - Stará
KnížecíHuť (2 Kilometer ab Ortsmitte
Lesná)zu erreichen (einfache Wegstre-
cke 1.000Meter).

Podkovák
Podkovák(Hufnagel)
Přírodní rezervace Podkovák v pramenné oblas-
ti Lesníhopotoka byla vyhlášena užv roce1973.
Mározlohuasi5,6hektaru.Předmětemochrany je
vrchovištní rašeliniště vyvinuté v plochémterénu
na nepropustnémpodloží tvořeném třetihorními
jílovitými zvětralinami. Vroce2009bylačástrezer-
vace zpřístupněna80metrůdlouhýmpovalovým
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▲Suchopýrpochvatý(Eriophorumvaginatum) vpřírod-
nírezervaciPodkovák.
Scheiden-Wollgras (Eriophorumvaginatum)im Natur-
reservat Podkovák.

▲Rosnatkaokrouhlolistá(Droserarotundifolia).
Rundblättrige Sonnentau(Droserarotundifolia).

chodníkem,kterýposkytujevynikající možnostpo-
znatmístníflóruafaunu.
Ke zvláště zajímavým rostlinným druhům patří
boroviceblatka(Pinusmugo ssp.rotundata), boro-
vicezobanitá(Pinusmugossp.uncinata), brusnice
vlochyně(Vacciniumuliginosum),šichačerná(Em-
petrum nigrum), kyhanka sivolistá (Andromeda
polifolia),suchopýrpochvatý(Eriophorumvagina-
tum),rojovníkbahenní (Ledumpalustre),prstnatec
Fuchsův (Dactylorhiza fuchsii) a také masožravé
druhyrosnatka okrouhlolistá (Drosera rotundifo-
lia)atučniceobecná(Pinguiculavulgaris).
PřírodnírezervacePodkovákjepřístupnápoNauč-
néstezceLesná.Stezkajeokružní,má10zastavení
a je dlouhá asi 11kilometrů. VedezLesnékolem
Sklářského vrchu k Podkováku a dále k zaniklé
vsi Schönwaldhütte, přírodní památce Na Kolmu
(snaučnoustezkouVodnísvět)azpětdoLesné.Po-
dává informaceobývalémosídlení,lesnímhospo-
dařeníaomístnífauněaflóře.■

hineingeführt. Dieserbietet sehr gute Möglich-
keiten, die teils sehr seltenen PflanzendesMoo-
reszu entdecken.

Von den Pflanzen sind besonders erwähnens-
wert: die Moor-Bergkiefer(Pinus mugosubsp.
rotundata), syn. Moor-Spirke, die Hakenkie-
fer (Pinus mugo subsp.uncinata), syn. Spirke,
die Moorbeere (Vaccinium uliginosum), syn.
Rauschbeere,dieKrähenbeere (Empetrum),
die Rosmarinheide (Andromedapolifolia), das
Scheiden-Wollgras(Eriophorumvaginatum), der
Sumpfporst (Ledumpalustre), das Fuchs' Kna-
benkraut (Dactylorhizafuchsii), der fleischfres-
sende RundblättrigeSonnentau(Droserarotun-
difolia) und das Gemeine Fettkraut(Pinguicula
vulgaris).
DasNaturreservat Podkovákkann man ab Lesná
über einen Lehrpfad erreichen. DieserRundweg
mit 10Stationenist rund 11 km lang.Erführt von
Lesnáum den Sklářskývrch (Glasberg),insNatur-
reservatPodkovákund weiter in die verschwun-
dene Ortschaft Schönwaldhütte, zum Natur-
denkmal Na Kolmu (Köhlerhof; mit Lehrpfad
Wasserwelt) und zurück nach Lesná.Informiert
wird über die frühere Besiedlung,die Waldwirt-
schaft und die örtliche Faunaund Flora.■

N49.73638,E12.52249
NaučnástezkaPodkovák·Podkovák Lehrpfad

AutemzTachovapřesLesnousměremnaStarouKní-
žecíHuť(14km).Parkování utabule na odbočceje
problematické.Dále pouzepěškypolesní cestě(cca
1,3km).Bezbariérovýpřístup·Zufahrt von Tachau
über Lesnánach StaráKnížecíHuť (14 km).Parken
beim Hinweisschild eingeschränkt. Zugang nur zu
Fußüber Forstweg (ca.1,3km). Barrierefrei.

NaPodkováksedostaneteiponaučné stezceLesná
(11km) přes– přírodní památku Na Kolmu(s na-
učnou stezkouVodní svět) · Erreichbar auch über
LehrpfadLesná(11km)überKohlerhof(mitLehrpfad
Wasserwelt).
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Die Muschelhütte ist ein Gebietsüdwestlich von
Lesnámit vielen markanten Felsbildungen (Fels-
burgen) aus Granit. Die im Wald mal verstreut,
mal geordnet auftauchenden Felsenerwecken
den Eindruck einer (steinernen) Stadt. Ihren Na-
men Muschelhütte verdankt diese der Legende

◄ Selektivní vyvětrávání slídy tvořící
hnízdarozptýlenávhorninějepříčinou
hrbolatého povrchu mnoha žulových
bloků.
Die selektiveVerwitterung der nester-
artig im Gesteinverteilten Glimmer ist
Ursache für die runzeligen Oberflä-
chen vielerGranitblöcke.

SkalníměstoMuschelhütte
SteinerneStadtMuschelhütte
Muschelhüttejemísto smnohavýraznýmiskalními
útvary jihozápadněodLesné.Žulováskaliskavlese
jsoumístyuspořádána tak,žepůsobídojmemzka-
meněléhoměsta.O místuvypráví legenda o lou-
pežníkovijménemMuschl a jeho tlupě. Na jedné
ze skal uzavřel lupič Muschl smlouvu s ďáblem.

DCZ
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▲Dříveanyní.NápadnáskalníhradbavMuschelhütte.
Hornífoto:archivZdeněkProcházka.
Einst und jetzt. Markante Felsbastion in der Muschel-
hütte. Foto oben: Archiv Zdeněk Procházka.

Ďábel muslíbil nesmrtelnostza to,žesesvoutlu-
poubudemístnívesničanydržetvestrachuahrůze.
Nakonecbyli lupiči vrchností dopadeni a vsazeni
pod zámek na hradu Přimda. Muschelhütte byl
v minulosti oblíbenýmvýletním cílem.Dnesjeté-
měřzapomenut,protoželežístranou odznámých
turistickýchmístacest.
Žulová skaliska vznikla zcela stejným způsobem
jako skalní útvary na Schellenbergu 9 nebo
na Šelmberku 4 .Dlouho dřímala podmocným
zvětralinovýmpokryvema teprvepojehoodplave-
níseocitla nazemskémpovrchu.
OprotiSchellenberguaŠelmberku(flossenbürgský
granit) převažujevMuschelhütte→ žokovitýroz-
padžuly.Důvodemjemimojiné iodlišnýtyp hor-
niny,kterápatřídorozvadovskéhomasívu.Mnoho
žulových blokův Muschelhütte má nápadný ne-
zvyklehrbolatýpovrch.■

Die Felsbildungen sindgenausoentstanden wie
die am Schellenberg 9 oder am Šelmberk 4 .
Die einst in einer mächtigen Verwitterungsde-
cke schlummernden Felsenwurden durch das
Abschwemmen des Feinmaterials freigelegt.
Einzelne isolierte Blöcke wurden dabei vertikal
auf die heutige Reliefoberflächeprojiziert.

Im Vergleich zum Schellenberg (Flossenbürger
Granit) herrschenbei den Graniten der Muschel-
hütte → Wollsackformen vor. Dies hat seine
Ursacheu.a. in einem etwas anderen Granittyp.
Dieser gehört zum Rozvadov-Granitkomplex.
Auffällig an der Muschelhütte sind die runzeli-
gen Oberflächenvieler Granitblöcke.■

N49.72120,E12.49311
SkalníměstoMuschelhütte
SteinerneStadt Muschelhütte

Příjezd zTachova směrStará Knížecí Huť (16 km).
Přístup pouzepěšky(cca 600m)popěšinězesilnice,
cca1,9kmza mýtinou/autobusovouzastávkouRen-
dezvous(odbočka na Ostrůvek).Parkování asi 500
metrůpředtím.
GPS: N49.72416,E12.48656

Zufahrt von Tachau in Richtung StaráKnížecíHuť
(16 km). Zugang nur zu Fuß (ca. 600 m) ab Ab-
zweig Forstweg von der Straße, ca. 1.9 km nach
der Lichtung/Bushaltestelle Rendezvous (Ab-
zweigung nach Ostrůvek). Parkenetwa 500 Me-
ter vorher. GPS:N49.72416,E12.48656

GPS: N49.71981,E12.49552

vom Räuber Muschl und seiner Bande. An ei-
nem dieser Felsenschloss der Räuber Muschl
mit dem Teufel einen Pakt. Dieser versprach
ihm Unsterblichkeit, wenn er und seine Leu-
te die Menschen in der Umgebung in Angst
und Schrecken versetzen würden. Letztlich
wurden die Räuber durch die Obrigkeit ge-
schnappt und auf der Burg Pfraumberghinter
Schlossund Riegel gebracht. Vor allem früher
war die Muschelhütte ein beliebtes Ausflugs-
ziel. Heute ist sie fast vergessen,da sieabseits
der bekannten Touristenziele und Wegeliegt.
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Auf der SüdseitedesMýtský Hügelsliegt unmit-
telbar neben der Straße am Ortsausgang von
Mýto ein alter, gut zugänglicher Steinbruch.Ab-
gebaut hat man hier früher dasGestein→ Am-
phibolit. Die Karte unten zeigt die Verbreitung
des meist sehr dunklen, häufig schwarzweiß

◄ Geologická mapa území mezi
TachovemaMýtem.pg/pr=perlová
rula, ru/gn=pararula, og/or=orto-
rula,gr=granit (žula), di=křemenný
diorit, am =amfibolit, qu/kv=kvar-
cit, qz/kž=žilný křemen, hol = ho-
locén. Zdroj: Geol. mapa 1: 50000,
Českágeol.služba).
Geologische Karte zwischen Tachau
und Mýto. pg/pr = Perlgneis,ru/gn
= Paragneis,og/or = Orthogneis, gr
= Granit,di = Quarzdiorit, am= Am-
phibolit, qu/kv = Quarzit, qz/kž =
Pfahlquarz, hol = Holozän. Quelle:
Geol. Karte 1 : 50 000, Tsch. Geol.
Dienst).

Mýto uTachova/Lučina
Mýto beiTachov/Lučina
Na jižnímsvahu Mýtskéhokopcejehnedusilnice
nakonciMýtastarý,snadnopřístupnýlom.Vlomu
sedříve těžil → amfibolit, tmavá, často až černá
hornina sbílými pásky.Výskytyamfibolitu v okolí
Tachova znázorňuje mapka. Obzvláště rozšířená
jetato hornina severněodTachova.Tvořípřeváž-

DCZ

9
20m

▲Oblíbenýnejenmezigeology:lomMýto.Nicht nur
bei Geowissenschaftlernbeliebt: Steinbruch Mýto.

gestreiften (gebänderten) Gesteins in der Um-
gebung von Tachau.Eskommt vor allem in lin-
senförmigen Einschaltungen in den → Gneisen
des→ Moldanubikums vor. DieKartezeigt, dass
Amphibolite v.a.auchim Untergrund im Norden
von Tachau häufig sind. In der Stadtmauer sind
sieimmer wieder leicht zu erkennen 1 . DieAm-
phibolite waren ursprünglich magmatische Ge-
steine (Basalte),die im späten → Proterozoikum
in eine bunte Abfolge von Meeresablagerungen
(Tone,→ Mergel, Kalksteine,→ Sapropelite) ein-
gedrungen sind. Durch gebirgsbildende Prozes-
seist ausdieser bunten Folgeeine reiche Palette
unterschiedlichster → metamorpher Gesteine
entstanden, u.a. aus den Kalksteinen Marmore.
Solche wurden früher 200 Meter weiter Rich-
tung Milíře westlich der Straße teils untertage
abgebaut. ■

něčočkovitá tělesav → rulách → moldanubika.
Ve zdivu městských hradeb jsou amfibolitové
kvádry snadno rozpoznatelné 1 .Amfibolity byly
původněvyvřeléhorniny (bazalty), kterévobdobí
mladšího → proterozoika pronikly do rozmani-
týchmořskýchsedimentů,předevšímjílů, → slínů,
vápenců a → sapropelitů. Během horotvorných
procesůvzniklaztěchtosouvrstvípestrápaletanej-
různějších→metamorfovanýchhornin.Například
zvápencůvzniklymramory,kterébylydřívetěženy
nevelkýmlůmkemahlubinnýmdolemnad silnicí
naMilíře 200modtud.■

▲ Staré dobývky na krystalický vápenec (mramor)
naúzemíbývalé obce Lučina (Sorghof) mezi Mýtem
a Milíři.Lokalita jeznámátakéjakoRačírybníky.Zvydo-
bytéhomramorusepálilo vápno.Kroměmramorusezde
vyskytujítakévápenato-silikátovéhorniny.
AlteAbbauevonkristallinenKalksteinen(Marmore)zwi-
schenMýto und Milíře auf demGebiet derehemaligen
GemeindeLučina (Sorghof). Die Lokalität ist auch als
Račírybníky(Krebsteiche) bekannt.DieMarmorewurde
als RohstoffzurHerstellung von Branntkalk gewonnen.
NebenMarmorenfindet man hier u.a. auch Kalksilikat-
gesteine.

N49.79892,E12.57191
Starý kamenolomMýto,4kmzápadně odTachova,
700mza odbočkoudoObory.
Alter Steinbruch Mýto,4 km westlich Tachau,
700m nach Abzweigung nach Obora.

Volnýpřístupzesilnice.Pozornapadající kameny!
FreierZugang von der Straßeher.Vorsicht Stein-
schlagmöglich!

Přístupdo starýchdolůRačírybníkycca100m
zamostkempřesLužní potok.Neschůdnýterén!
Zugang zu den alten Abbauen Račírybníky (Kreb-
steiche) ca.100 m nach der Brückeüber den Bach
Lužní. UnwegsamesGelände!

GPS: N49.80038,E12.57076
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◄ PozůstatkyDolníhohamru.
Überreste desUnteren Hammers
(Dolní hamr).

Broumov/Hamerskýpotok
Promenhof/ Hammerbachtal

ObecBroumovvznikladíkyvýhodnésituaci naprů-
smykua jím vedoucí obchodní stezcemeziČechy
a Bavorskem. Po roce 1740zde hrabě Zikmund
Haimhausen založilprvní železárnu,kteránabyla
na významu hlavně v polovině 19.století. Zpra-
covávaly se hlavně rudy z bavorského Arzbergu.
Vroce1836zdestála vysoká pec,čtyři zkujňovací

GPS: N49.88536,E12.60476

peceadvaobrážecíhamry.Vroce1839přibylavál-
covna a drátovna. Historieželezárnykončív roce
1874, neboť v důsledku drahého dovozu rudy
seprovozstalnerentabilitním. Hamrybyly přesta-
věnynapily.Připomínkaminaželezářstvíahutnic-
tvíjsoudnespozůstatkyhamruavodníkanál.

CZ
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Broumov verdankt seine Gründung der Lage
am Passund dem darüber führenden Handels-
weg zwischen Bayern und Böhmen. Zu Beginn
der 1740er Jahrelegte GrafSigmund von Haim-
hausen das erste Eisenwerkin Promenhof/Neu-
Haimhausen an,das Mitte des 19.Jahrhunderts
zu besonderer Blüte kam. Verarbeitet wurden
vor allem Erze, die aus Arzberg in Bayern ka-
men. 1836 gab es einen Hochofen, vier Frisch-
feuer und zwei Zainhämmer. 1839 kamen ein
Walz- und ein Drahtwerk hinzu. Die Geschichte
des Eisenwerkesendet jedoch schon 1874. Die
teure Erzeinfuhrmachte den Betriebunrentabel.
Die Hämmer baute man zu holzverarbeitenden
Betrieben um. An das Eisen-und Hüttenwesen
erinnern heutenoch die Hammerruinenund der
Wasserkanal.

▲ Nahoře:PamátnýstromBroumovskýjasan.
Dole:Dubováalej.
Oben:DasNaturdenkmal "Broumovský jasan".
Unten:DieEichenallee.

N49.88980,E12.59950Naučná stezka–konec
vBroumově·Lehrpfad Broumov Einstieg im W
N49.88600,E 12.62245Naučná stezka– začátek
cca 1 km východně od Broumova. Celková délka:
cca 2km,stezkaneníokružní· Lehrpfad Broumov,
Einstieg ca. 1 km E von Broumov. Gesamtlänge:
ca.2 km, kein Rundweg.
Vyjdětezcentra obce,nejprve posilnici na západ,
pakpo naučnéstezcev protisměru.Návrat popěšině
odbočujícídoBroumovauokrajialeje.
Empfehlung:Start in der Ortsmitte,zunächst nach
Westen, dann durch das Hammerbachtal bis zur
Esche,200m zurück und Fußwegnach Broumov.

GPS: N49.88450,E12.61422

GPS: N49.88496,E12.60612

D

DurchdasHammerbachtal führt der etwa2Kilo-
meter lange Lehrpfad Hamerskýpotok mit acht
Standorten mit informativen Schautafeln. Er
führt auch vorbei an der Stelle,an der seit etwa
1760eine Färbermühlebestand. Diesewurde als
"Gräfliche Blau-Farben Fabrik" bezeichnet. Hier
stellte man u.a.Kobaltblau ("Bläuel")zum Färben
von Glas(Kobaltglas), Textilien, Papier, Porzellan
und Emailher. DasKobalt kam ausJoachimsthal
im Erzgebirge. Geliefert wurde das Kobaltblau
an die Großmärkte u.a.in Bamberg und Amster-
dam.

Station des Lehrpfades ist auch die mit einem
Stammumfang von mehr alssechsMetern dritt-
stärkste EscheTschechiens. Sie wurde 1746 ge-
pflanzt und gehört zu den ältesten Bäumen in
der Pilsener Region. Der Pfad führt auch durch
eine imposante, mehr alseinen Kilometer lange
Eichenallee. ■

Údolím Hamerskéhopotoka vede asi 2km dlou-
há naučná stezkasosmi zastaveními. Vedetaké
kolemmísta,kdeodroku1760stál barvířský mlýn
s oficiálním názvem "Hraběcí továrna na mod-
rá barviva“. Vyráběla sezdemimojiné kobaltová
modřkbarvení skla(kobaltovésklo),textilu,papíru,
porcelánua smaltů.Kobaltovérudysenakupova-
ly v krušnohorskémJáchymově. Kobaltová modř
se dodávala do velkoobchodů v Bamberku, Am-
sterdamuajinde.
Naučná stezkavedepůsobivou, více nežkilometr
dlouhoudubovoualejí.Jedno zezastaveníjeutře-
tíhonejvětšíhojasanuvČeskérepublicesobvodem
kmenepřesšest metrů. Jasan byl vysazen v roce
1746a jejedním znejstarších stromůvPlzeňském
kraji.■
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◄ Pamětní kámen „Střed Evropy“ -
jen asi kilometr po pěšiněod vrcholu
Dyleně, na bavorskémúzemí. Replika
originálu zroku1865.
Gedenkstein "Mittelpunkt Europas"
– nur rund einen Kilometer Fußweg
vom Gipfel desTillenberges entfernt,
auf bayerischem Gebiet. Replik des
Originalsvon 1865.

Dyleň (940m)
Tillenberg (940m)

GPS: N49.96194,E12.49089

Dyleň je nejvyšším vrcholkem severního Českého
lesa.Vrchola severnísvahygeologickypatří kjed-
notce→ saxothuringika(krušnohorskásoustava:
→ fylity,dvojslídnésvory),jižníčástjesoučástímol-
danubika (pararuly, migmatity). Běžnývýletník si
tohotopřechodunejspíšeaninepovšimne.

K moldanubiku jsou řazeny také krystalické vá-
pence (mramory), které se vyskytují na malém
územíuHájea Vysoké.Jsou na něvázané→ kra-
sovéjevytzv.dyleňskéhokrasu.Víceotétozajíma-
vosti a o bývalé těžběmramorunajdete na App
Hraničníhory.
Asičtyřikilometryjižněodvrcholuležíopuštěnýura-

novýdůlDyleň (GPS: N49.93534,E
12.52238).Uranové rudy zde byly
objeveny vroce 1964. Jejich do-
bývání probíhalo do roku 1991
prostřednictvímdvou šachet

CZ

11
3 Km -Vysoká

3,5 Km - Kalmreuth

Der Tillenberg ist die höchste Erhebung des
nördlichen Oberpälzer Waldes / Českýles. Geo-
logisch gesehen gehören Nordseite und Gipfel
noch zur Baueinheit des → Saxothuringikums
(→ Phyllite, Zweiglimmerschiefer), der größte
Teil seiner Südseite jedoch zum → Moldanubi-
kum (→ Paragneise,→ Migmatite). Der Nicht-
Fachmann wird diesen Unterschied bei einer
Wanderung über den Tillenberg jedoch kaum
bemerken. Allerdings kommen die moldanubi-
schen kristallinen Kalke(Marmore) und die dar-
an gebundenen → Karsterscheinungen (Dyleň
Karst) nur in einem kleinen Gebiet südlich des
Gipfels in der Nähe der Gemeinden Háj und
Vysoká vor. Erfahren Sie mehr über diese land-
schaftliche Besonderheitund den einstigen Ab-
bau der Marmore über die App Grenzgebirge.

Etwavier Kilometer südlich des Gipfelsliegt eine
weitere Rohstoff-Lagerstätte und dasaufgelasse-
ne Uranbergwerk Dyleň ("Uranový důl Dyleň";
GPS:N 49.93534, E12.52238). DasUranvorkom-
men wurde 1964 entdeckt und bis 1991 über

zwei Schächtebisin 1.004Meter und 1.258Meter
abgebaut. Die gesamte Stollenlänge untertage
beträgt 28 Kilometer. Insgesamt wurden mehr
als 750.000 Tonnen Uranerz mit einem Gehalt
von Uranmetall gewonnen. Mehr Infos über die
App Grenzgebirge.

Seit den 1960er Jahren bis 1992 wurde der
Tillenberg-Gipfel militärisch genutzt. Heute ist
das Geländein Privatbesitz, der Turm dient der
Rundfunk- und Telekommunikation. Leider ist
ein Zutritt auf dasGipfelplateaunicht möglich. ■

▲Nahoře: Jeskyněodhalenévestěnělůmkunamramor
uHáje.Dole:VýřezgeologickémapyDyleně.1=Granit,
2 =Diorit, 3,4=Saxothuringikum (břidlice, fylity, svory,
3= Ordovik, 4=Kambrium), 5-7=Moldanubikum (5=
pararuly, kvarcity, migmatity, 6 = vápenatosilikátové
horniny,7=Marmor).
Oben:Von Steinbruchabbau angeschnittene Höhlen
im Marmor bei Háje. Unten:Ausschnitt Geologische
Karte des Tillenbergs. 1 = Granit, 2 = Diorit, 3, 4 = Sa-
xothuringikum (Schiefer, Phyllite, Glimmerschiefer,
3= Ordovizium,4 = Kambrium),5 - 7= Moldanubikum
(5= Paragneise,Quarzite,Migmatite;6 = Kalksilikatge-
steine;7 = Marmor).

N49.96782,E12.50336
Dyleň·Tillenberg

Na Dyleň lzevystoupat zrůznýchstran. Např.z tu-
ristickéhoparkoviště západně odVysoké(cca 3km;
GPS: N 49.97956,E 12.54026)nebo z parkoviště
Kalmreuth u Neualbenreuthu, přes Střed Evropy
(cca 3,5km;GPS:49.96312,12.46593).
Esgibt verschiedene Möglichkeiten, auf den Til-
lenberg zu kommen. Z.B. ab dem Wanderpark-
platz westlich Vysoká (ca. 3 km; GPS:N 49.97956,
E12.54026)odervomWanderparkplatzKalmreuth
bei Neualbenreuth (ca. 3,5 km; GPS:49.96312,
12.46593)über den Mittelpunkt Europas.

GPS: N49.96612,E12.53549

D

o hloubce 1004a 1258m.Celková délka podzem-
níchchodebje28kilometrů.Vytěženobylopřes750
tisíc tunuranové rudysobsahem1100tunuranu.
DalšíinformacenaAppHraničníhory.
Od60.let minuléhostoletíaždoroku1992bylvrchol
Dyleně využíván provojenskéúčely. Dnesje poze-
mekv soukromémvlastnictví, věžsepoužívá jako
vysílačteleviznícharozhlasovýchprogramů.Přístup
navrcholovouplošinubohuželnenímožný.■
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◄DetailvýchozunaKomorníhůrce.Spodní
část:zvrstvenéuloženinyfreatomagmatické
fáze.Svrchníčást:ostrýmpřechodemzačíná
ukládání struskystrombolskéfáze.
Detail aus dem Aufschluss am Eisenbühl.
Unterer Teil: geschichtete Ablagerungen
der phreatomagmatischen Phase.Oberer
Teil:mit scharfemSchnitt beginnt die Ab-
lagerung von Schlacken(= stromboliani-
schePhase).

Železnáhůrka
Eisenbühl
Železnou hůrku navštívil dne 23.srpna 1823Jo-
hann Wolfgang von Goethe.O "prastarých, nově
objevených stopách přírodního ohně a žáru“
napsal i drobnévědecképojednání. V něminter-
pretoval malou sopku jako důsledek podzemní-
ho požáruuhelné sloje.Byl tak vzdálen názorům
mnohageologůsvédoby,kteřísejižnázorověod-
vrátili od → neptunistůk→ plutonistům.Železná

hůrkaalepravděpodobněnavždyzůstanespojena
sejménemslavnéhobásníka.
Doroku1990byla Železnáhůrka,po desetiletí le-
žícívnepřístupnémpohraničnímpásmu,provědu
téměř zapomenuta. Pak se ale stala předmětem
intenzivního výzkumuvulkanologů. Je zajímavá
nízkým stářím (cca 300000 let, a podle někte-
rých ještě méně) i svou vnitřní strukturou, která

CZ

12
600 m - MýtinaDE
2 Km- Mýtina CZ

Am 23. August 1823 besuchte Johann Wolf-
gang von Goethe den Eisenbühl.Erschrieb über
die "uralten, neu entdeckten Naturfeuer- und
Glutspuren" auch eine kleine wissenschaftliche
Abhandlung. In dieser deutete er den kleinen
Vulkan jedoch als das Ergebnis unterirdisch
brennender Kohlelager.Erwardamit weit zurück
hinter den Ansichten vielerGeologenseinerZeit,
die sich bereits von der Ansicht der → "Neptu-
nisten" abgewandt und derjenigen der → "Plu-
tonisten" zugewandt hatten. Trotzdem bleibt
der Eisenbühlwohl immer auchmit dem Namen
desberühmten Dichtersverbunden.

Über Jahrzehnteim Grenzstreifenund auf tsche-
chischem Gebiet liegend, war der Eisenbühl bis

▲PramennámísaKyseleckéhohamruuMýtiny.Hodno-
tyizotopůhélia vpramenechsobsahemoxiduuhličitého
při okrajích Chebské pánve ukazují na původ plynu
ze svrchního zemskéhopláště. Vzdálenost od Železné
hůrkyje2km(po bývalésignálce).
Brunnen-Becken des Kyselecký hamr (Säuerlings-
hammer) bei Mýtina. Die Helium-Isotopenwerte der
CO2-haltigen Quellen in der Umrahmung des Egerer
Beckenszeigen für die Herkunft des Gasesden Obe-
ren Erdmantel. Entfernung vom Eisenbühl2 Kilometer
(über ehemaligen Patroullienweg).

N 49.99154, E 12.44441 Železná hůrka, přístup
odMýtiny (2km)neboodhraničníhopřechoduNeu-
albenreuth-Mýtina (600m) · Zugang ab Mýtina
(2 km) oder Grenzübergang Neualbenreuth - Mý-
tina(600 m)
N49.99583,E12.43911Maar Mýtina
N49.97127,E12.47267MaarNeualbenreuth

GPS: N50.00152,E12.46483

Navštivte také druhé dva vulkány, maar Mýtina
(500mnaSZ) amaar Neualbenreuth(3kmnaJV).
Besuchen Sieauch die beiden anderen Vulkane,
das Mýtina-Maar (500 m NW) und das Neualben-
reuther Maar (3 km SE).

D

umožňujedobřerekonstruovat historii sopečných
erupcí.Černýstejnorodýmateriál nadzvrstvenými
uloženinami je výsledkemsouvislého vyvrhování
sopečnéstruskyzkráteru, ležícího směremvlevo.
Tétoaktivitě předcházela→ freatomagmatická
erupční fázespřerušovanýmirytmickými exploze-
miavymršťovánímztuhléhomagmatuiokolních
horninutrženýchzestěnvulkanickéhosopouchu.■

1990 in den Wissen-
schaften nahezu in Verges-

senheit geraten. Seither ist er
jedoch intensives Forschungsobjekt

von Vulkanologen. Er ist sowohl aufgrund
seines jugendlichen Alters von rund 300.000
Jahren (manche sagen, er sei sogar jünger) als
auch wegen seinerinneren Struktur her interes-
sant. Dieselässt die Geschichte des Ausbruches
gut rekonstruieren. Die schwarze, homogen
wirkende "Masse"über den geschichteten Ab-
lagerungen ist das Ergebniseiner anhaltenden
Eruptionstätigkeit mit dem Auswurf von vulka-
nischer Schlackeausdem Krater. Dieserlag links
davon. Diese Schlackentätigkeit folgte einer →
phreatomagmatischen Eruptionsphase mit im-
mer wieder unterbrochenen, rhythmischen Ex-
plosionen und dem Auswurfvon magmatischen
Gesteinskomponenten und Gesteinen aus der
Schlotwand. ■
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Alttertiär→Tertiär
Amphibolit→ metamorphes, dunkles Gestein mit einem Mine-
ralbestand im Wesentlichen aus Amphibolen und Feldspat. Die
Amphibolite des Grenzgebirgessind v.a. aus ehemaligen Basalten
entstanden.
BurgstallBurg,von der nahezu nichtsmehr erhalten ist.
Fußflächeschwach geneigte Abtragungs- oder Aufschüttungs-
ebene am Fuß eines Gebirges im Übergang zur umgebenden
Flachlandschaft.
Gneismeist hochgradig → metamorphesGestein mit einem typi-
schenZeilengefügeaushellen und dunklen Minerallagen.
hochmetamorphqualitative Bezeichnung für eine starke Um-
wandlung der Gesteinebei sehrhohen DruckenundTemperaturen
durch →Metamorphose;meist mehr als15- 20KilometerTiefeund
mehr als500 °C.
hydrothermalBezeichnung für Mineralbildungen aus wässrigen
heißen LösungenimTemperaturbereich von rund 100 bis375 °C.
KarstVerwitterung von Kalkgesteinen durch Kohlensäureim Nie-
derschlags- und Bodenwassermit charakteristischen Lösungsfor-
men im Klein- und Großrelief (z.B.Höhlen).
Kluft,Klüfte→ tektonische Klüfte
Magmaglutflüssige Gesteinsschmelzeim Erdinneren
MetamorphoseUmwandlung von Gesteinen bei zunehmendem
Druck und zunehmender Temperatur mit Umbau der Gesteins-
struktur und des Mineralbestandes als Folge von Gebirgsbildun-
gen.Druck undTemperatur nehmen durchVersenkender Gesteine
zu.
metamorphCharakterisierung eines Gesteins als Umwandlungs-
gestein.
metamorphesGestein Gestein, das metamorph umgewandelt
wurde.
MigmatitGestein, in dem durch Metamorphose Teilbereiche be-
reits aufgeschmolzen und fast an gleicher Stelle wieder auskristal-
lisiert sind.
Maartrichterförmige, rundliche Geländeform,die durch eine vul-
kanische Explosion im Untergrund entstanden sind. Ursache ist
eine→ phreatomagmatischeEruption.
MergelSediment bestehend ausKalk undTon.
Moldanubikumgeologische Großeinheit, die im Kern aus Teilen
desGroßkontinentesGondwana (mit Gesteinenausdem → Prote-
rozoikum)besteht;diesesindmitpaläozoischenGesteinsserientek-
tonisch verschuppt; zum Moldanubikum gehören z.B.Böhmischer
Waldund Böhmerwald,BayerischerWald,großeTeiledesOberpfäl-
zerWaldesund der Südschwarzwald.
NeptunistAnhänger der Lehre, dassalle Gesteine (auch der Basalt)
als Ablagerungen im Wasser entstanden sind. Die Neptunisten
glaubten, dassVulkane dasErgebnisbrennender Kohlefllöze seien.
Gegenspielerwaren die → Plutonisten.
Paragneisein Gneis, dessen Ausgangsgestein vor der Metamor-
phose einSedimentgestein war.
Pegmatitsehr grobkörniges magmatisches Gestein, das aus den
gasreichen Restschmelzen granitischen Magmas entstanden ist.
Die Kristallgrößen können mehrere Meter erreichen. Oft reich an
seltenen Elementen.
Pegmatitprovinzräumlich eng zusammenliegende Pegmatitvor-

GLOSSAR
kommen mit meist gleicher Herkunft der Schmelzen.
Phyllit schwach metamorphes Gestein mit seidig glänzenden
Schieferoberflächen,entstanden meist ausTonen.
Pinge,PingenfeldVertiefung in der Erdoberfläche infolge desEin-
bruchs von unterirdischen Bergwerksanlagenoder durch Abbau
von der Oberflächeher.Mehrere Pingen bilden ein Pingenfeld.
PlattentektonikWanderung der Erdplatten (früher: Kontinental-
drift).
PlutonistVertreter der Lehre, dass Vulkane aus dem Erdinneren
mit Magma versorgt werden. Die Pl. erkannten den vulkanischen
CharakterdesBasaltsan. Gegenspieler waren die → Neptunisten.
phreatomagmatischBezeichnungfür die Ursache einer Eruption
durch den Kontakt vonüber 1000°Cheißem → Magmamit Grund-
wasser.Durch dasschlagartigeVerdampfen und die biszu 2000-fa-
che Volumenvergrößerung des Wassersentstehen hohe Drucke,
die zuden vulkanischenExplosionenführen.
Paläozoikum(Erdaltertum)geologischer Zeitabschnitt mit der
Unterteilung Kambrium, Ordovizium, Silur, Devon, Karbon und
Perm(von ca.540 Mio. Jahrebisca. 250 Mio. Jahrevor heute).
Proterozoikum(früherAlgonkikum oder Eozoikum) Zeitabschnitt
im Präkambrium,der vor 2,5Mrd.Jahren beginnt und vorrund 541
Mio.Jahren (mit dem Kambrium) endet.
Quartärbzw.quartärgeologische Zeit der letzten 2,5 Mio. Jahre
bzw.den Zeitraum desQuartärsbetreffend.
quartäresVulkanfeldräumlichengbeieinander liegendeVulkane
mit gleicher Magmenherkunft und im Quartärentstanden.
RaithaldeAbraumhalde, die beim Bergbau in Form des Erz-oder
Mineralwaschensentsteht.
RandbruchBruch (Störung, Verwerfung), der das Grenzgebirge
oder andere Gebirge gegenüber tiefer gelegenen Regionen →
tektonisch begrenzt;meist handelt essich um Störungszonen,d.h.,
mehrereparalleleVerwerfungen.
SapropelitGestein,ausverfestigtem Faulschlamm entstanden.
SaprolitVerwitterungshorizont mit physikalischerund chemischer
Auflösung der Gesteinsmineralemit Neublidung von Tonminera-
len, z.B.Kaolin, bei Erhalt desGesteinsgefüges.
Saxothuringikumtektonische Großeinheit, zu der Erzgebirge,
Fichtelgebirge und Nordschwarzwald gehören; besteht im Kern
aus alten Kleinkontinenten (Saxonia)und den Ablagerungen des
saxothuringischen Meeresbeckens.
SubduktionAbtauchen von Erdplatten in den oberen Erdmantel
durch diePlattentektonik.
subkutanunter der Erdoberfläche
tektonischeKlüftedurch Kräfte des Erdinneren entstandene, re-
gelmäßig in den Gesteinen angeordnete Risseund Brüche (ohne
Verschiebungen).
TalmäanderSchleife(n)einesTales,entstehen meist durch tektoni-
scheVorzeichnungen,z.B.Verlauf der Klüfte und Brüche.
TektonikVorgänge,dieihre Ursachein Bewegungen innerhalb der
Erdkruste haben und zu Verschiebungen bzw. Brüchen in der hö-
heren Erdkruste (bis 10 km Tiefe)oder deren bruchlose Verfaltung
(unterhalb 10km)führen.
Tertiärgeologischer Zeitabschnitt zwischen 65 und 2,5 Mio. Jahre
vor heute; gliedert sich in Alttertiär (Paläogen,65 - 24 Mio. Jahre)
und Jungtertiär (Neogen,24 - 2,5 Mio.Jahre).

tertiäreFlachlandschaftausgedehnte, flache Landschaft, die im
→ Tertiär entstanden und unabhängig vom geologischen Unter-
grund ist, entstanden durch langandauernde Abtragung bei weit-
gehend tektonischer Ruheund fehlender Eintiefung der Flüsse.
Tschechischer(Böhmischer)PfahlNNW-SSEverlaufende schmale
Zone von ČeskáKubice (Böhmisch Kubitzen) im Süden bis Aš im
Norden,mitsichteilsübermehrereKilometererstreckendenQuarz-
gängen,oft fiederartig versetztoder in NW-SERichtungverlaufend.
Teilsim Geländealsriffartige Landschaftselementeauftretend.Ent-
spricht dem BayerischenPfahl.
VariszischeGebirgsbildungGebirgsbildung zwischen rund 380

amfibolittmavá → metamorfovaná hornina složenáhlavně z am-
fibolů a živce;amfibolity hraničních hor vznikly předevšímpřemě-
nou bazaltů (čedičovýchhornin).
brekcie,brekciovitýhornina tvořená ostrohrannými úlomky mi-
nerálů ahornin; tektonická brekcie vznikározlámánímhorniny pů-
sobenímtlaků ajejich následnýmstmelením
českýkřemennývalúzká zóna o směru SSZ-JJVod České Kubice
na jihu po Aš na severu;je vyplněna křemennými žilami o délce
přesahujícíněkolik kilometrů, často zpeřenýminebo odklánějícími
se k SZ;v terénu zčásti tvoří protáhlá skaliska;ekvivalentem je ba-
vorský křemenný val
deskovátektonikapohybzemskýchdesek(kontinentální drift)
erozníglacismírně ukloněný erozní povrch na úpatí hory při
přechodu do rovinaté krajiny v předpolí; vznikl snížením povrchu
terénu shora, tj. odnosem méně odolných hornin při úpatí svahu
tvořeného odolnějšímihorninami
freatomagmatickýoznačení příčiny sopečného výbuchu v dů-
sledku kontaktu → magmatu s podzemní vodou; náhlé odpaření
a až2000násobnézvětšení objemu vody vytvoří vysoký tlak, který
vede kexplozi
fylitslaběmetamorfovaná hornina s hedvábně lesklými břidlična-
tými plochami,vzniklapřeměnou jílů
hydrotermálnínázevprotvorbu minerálů z vodných horkých roz-
toků v teplotním rozmezípřibližně100 až375 °C
kraszvětrávání vápenatých hornin působením kyseliny uhličité
obsažené ve srážkových a podzemních vodách; projevuje se cha-
rakteristickými formami reliéfu (např.jeskyně)
kvartér(čtvrtohory)geologické období zaposledních 2,5miliónu
let
maar okrouhlá trychtýřovitá prohlubeň v terénu, která vznikla
sopečným výbuchem v podzemí; příčinou výbuchu je → freato-
magmatickáerupce
magmažhavotekutáhorninovátaveninav zemskémnitru
metamorfovanáhornina(metamorfit)hornina přeměněná pů-
sobenímvysokýchteplot a/nebo tlaků
metamorfózapřeměna struktury a minerálního složení hornin
za zvýšeného tlaku a teploty, zejména během horotvorných po-
chodů
migmatithornina, která byla během metamorfózy částečněnata-
venaataveninatéměř nastejném místěutuhla
moldanubikumgeologická jednotka s jádrem budovaným část-

und 320Mio.Jahren durch dieKollision der beiden Großkontinente
Laurussiaim Norden und Gondwana im Süden. Durch die Nord-
wanderung Gondwanas wurde der zwischen den Kontinenten
liegende Ozean (Rheic) durch → Subduktion geschlossen. Nicht
subduzierte Bereichesowie die dazwischen liegenden Kleinkonti-
nente wurden zu einem Gebirge zusammengeschoben.Dieseslag
vor rund 320 Mio. Jahren im Bereich des Äquators und erstreckte
sich Ost-Westüber viele 1.000Kilometer.
Wollsack,Wollsackverwitterungrundliche Formen von Gesteins-
blöcken,v.a.von Granit,infolge der Verwitterung entlang mehrerer
rechtwinklig zueinanderorientierter Kluftflächen.

SLOVNÍČEKPOJMŮ
mi prakontinentu Gondwana (horniny proterozoika), které jsou
tektonicky prohnětené s mladšími horninami paleozoického stáří;
k moldanubiku patří např. Český les/Oberpfälzer Wald, Šumava/
BayerischerWald avelkáčást jižního Schwarzwaldu
neptunistapřívrženec teorie, že všechny horniny (včetně např. če-
diče) vznikly jako usazeninyz vody; neptunisté věřili, že sopky jsou
projevem podzemních požárů uhelných slojí; jejich oponenty byli
→ plutonisté
okrajovýzlomlinie, podle které je horská část → tektonicky vy-
zdviženaoprotiníželežícímuúzemí;většinoujdeovícesouběžných
linií (tzv.zlomovézóny)
orogeneze(horotvornýproces)geologický proces, při kterém
většinou vlivem procesů deskovétektoniky vznikají pásemná po-
hoří (nazývanátéžorogenní pásma)
ortorularulavzniklápřeměnou vyvřelé horniny
paleozoikum(prvohory)geologickéobdobípřed540ažcca250mi-
lióny let;dělí senakambrium,ordovik,silur,devon,karbon aperm
pararularulavzniklápřeměnou sedimentární horniny
pegmatit většinou velmi hrubozrnná vyvřelá hornina, kteráutuhla
zproplyněné zbytkové žulové taveniny;může obsahovat ažněkoli-
kametrovékrystaly nerostů;pegmatity jsou častobohaténavzácné
prvky
pegmatitováprovincieúzemí s výskytem pegmatitových těles
majícíchshodný magmatický zdroj
pinka (pinkovépole, pinkový tah)okrouhlá deprese zemského
povrchu v důsledku propadu poddolovaných prostor; větší množ-
stvípinek tvoří polenebo tahy
plutonistapřívrženec učení, že vulkány vznikají z magmatu po-
cházejícího zezemského nitra; plutonisté poznali sopečný původ
čediče(bazaltu);jejich protivníky byli → neptunisté
proterozoikum(algonkium, prekambrium, starohory) geolo-
gické období před 2,5miliardami až 541miliónem let, končí nástu-
pem kambria
půdotok(soliflukce)pohyb půdního a zvětralinového materiálu
po svahudolů
rulapřeměněnáhorninastypickou páskovanoutexturou tvořenou
vrstvičkami světlýchatmavých minerálů
rýžovnickékopečkydrobnéhaldy odpadních hornin po rýžování,
tj.promývání říčníchnáplavů sobsahem rudních minerálů
sapropelitusazenáhornina vzniklá z organického bahna (saprope-
lu)
saxothuringikum(krušnohorskásoustava)geologickájednotka,
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Bayerisch-BöhmischerGeopark
Česko-Bavorskýgeopark
Der grenzüberschreitende Bayerisch-BöhmischeGeo-
park wurde 2003 ins Lebengerufen. Zu seinen Aufga-
ben gehört es,dasBewusstseinfür die Bedeutung des
Naturerbes, der montanhistorischen Geschichte und
der Kulturlandschaft in der Region zu wahren und ei-
ner breiten Öffentlichkeit zugänglich zu machen. Der
Geoparkbesteht ausdrei Verwaltungseinheiten.

Přeshraniční Česko-BavorskýGeoparkbyl založenv roce
2003.Kjehohlavním úkolůmpatří udržovánípovědomí
o významupřírodního dědictví, hornickéhistorie a kul-
turníkrajinyvregionuajejichzpřístupňováníširokéveřej-
nosti.Geoparkseskládázetříorganizačníchčástí.
www.geopark-cbg.eu

ke které patří Krušné hory, Smrčiny a severní Schwarzwald; tvoří ji
horniny staréhomikrokontinentu Saxoniaametamorfovanéulože-
niny dnasaxothuringického moře
slínsedimentární horninatvořenásměsí jílu avápence
stařinystaráaopuštěnádůlní díla
subdukcepodsouváníjednézemskédesky pod druhou aždo zem-
skéhopláště vlivem deskovétektoniky
subkutánnípodpovrchový
tektonickétrhlinytrhliny způsobené vnitřními silami, pravidelně
uspořádanév hornině (bezposunu)
tektonikaprocesy,které mají svůj původ v pohybech uvnitř zem-
ské kůry a vedou k posunům a zlomům ve svrchní zemské kůře
(do hloubky 10km) nebok jejich plynulému vrásnění(pod 10km)
terciér(třetihory)geologickéobdobípřed 65až2,5milióny let,dělí

senastarší (paleogén,65-24 mil.let)amladší (neogén,24-25 mil.let)
údolnímeandrsmyčkovitý ohyb údolí, vzniklý většinou po zlo-
mech apuklinách veskalnímpodloží
variskévrásněníhorotvorný procespřed asi380 až320 milióny let
způsobený kolizí prakontinentů Laurussiena severu a Gondwany
na jihu; v důsledku sunutí Gondwany k severu došlo k její → sub-
dukci a k uzavření oceánumezi oběma kontinenty; nepodsunuté
části byly spolu s mikrokontinenty mezi nimi stlačeny a vytvořily
pohoří; proces seodehrával v oblasti rovníku asi před 320 milióny
let,pohořísetáhlovýchodo-západnímsměremvdélcepřesmnoho
tisíckilometrů
žokovitýrozpadžuly vznik zaoblených kamenných bloků žuly
v důsledku zvětrávání podél puklin orientovaných kolmo k sobě;
jednotlivé žulové balvany upomínají velké na sebe složené pytle
(žoky,moučnépytle)

Regionálnívzdělávacíainformační
střediskovTachově(REVIS)
RegionalesBildungs-
und Informationszentrum Tachau
Regionální vzdělávací a informační střediskov Tachově
bylozaloženovroce2004.Zabývá sepřevážněceloživot-
nímvzděláváním,nabízí takéslužbyzoblasti cestovního
ruchu.Sídlí vbudově1.českéškolyvTachově.
Das Regionale Bildungs- und Informationszentrum
Tachau wurde 2004 gegründet. Es konzentriert sich
hauptsächlich auf lebenslangesLernenund bietet da-
rüber hinaus touristische Dienstleistungen an. Esbe-
findet sich im ehemaligen Gebäudeder ersten tsche-
chischsprachigen Schule in Tachau.

www.revis-tachov.cz

App Grenzgebirge
App Hraniční hory
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